Skalbiniy dziovykleé su
Silumos siurbliu
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Dékojame, kad jsigijote ,Candy” gamin;.
Prie§ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. Joje pateikiama svarbios informa-
cijos, kuria vadovaudamiesi galesite uztikrinti saugy bei tinkama prietaiso jrengima, eksploatavima ir
priezilra.
Laikykite Sig naudojimo instrukcijg patogioje vietoje, kad prireikus galetumete pasiskaityti apie saugy
ir tinkama prietaiso naudojima.

Saugos informacija

& JSPEJIMAS! - svarbis saugos reikalavimai
Bendra informacija ir patarimai

Aplinkosaugos aspektai

Utilizavimas
Sis zenklelis ant gaminio, priedy ar literattroje nurodo, kad pasibaigus gaminio

ir jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) naudojimo laikui jy

negalima iSmestikartu su kitomis buitinemis atliekomis.

Kad bity isvengta galimos Zalos aplinkai ar Zzmoniy sveikatai del

nekontroliuojamo atlieky iSmetimo, reikia atskirti Siuos gaminius nuo kity rasiy
I

atlieky ir atsakingaijuos perdirbti, taip skatinant tvary pakartotinj materialiniy
iStekliy naudojima.

Buitiniai vartotojai turety kreiptis  mazmenininka, pas kurj jsigijo §j gaminj, arba
j vietos valdZios institucijg, kad suzinoty, kur ir kaip galima perduoti Siuos
gaminius aplinkai saugiam perdirbimui. Verslo vartotojai turety susisiekti su
savo tiekéju ir patikrinti pirkimo sutarties salygas.

Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy nederéty maidyti su kitomis komercinemis
atliekomis, kurias numatyta Salinti.

& ISPEJIMAS!

Sis prietaisas yra uzpildytas R290 3altnesiu — lengvai uZsiliepsnojanciomis
dujomis. Gaisro pavojus!

JSPEJIMAS! Pasirtpinkite, kad niekuo neblty uzdengiamos ventiliacines angos
prietaiso korpuse ar balde.

|JSPEJIMAS! Stenkités nepazeisti $altnesio cirkuliavimo sistemos.

& JSPEJIMAS!

Traumos ar uzdusimo grésmé!

Kad sena bugnine dzZiovyklé blty utilizuojama saugiai, iStraukite prietaiso kabelio Sakute i$
elektros tinklo, nupjaukite kabeljir sunaikinkite jj kartu su Sakute. Kad vaikai negaléty uZsitrenkti
dziovykleje, sugadinkite dureliy lankstus arba sulauzykite dureliy uzrakta.

& JSPEJIMAS!

Prietaiso prie elektros tinklo negalima jungti per iSorinj komutavimo jtaisg, tokj kaip laikmatis,
o taip pat per grandine, kuri periodiskai jungty ir iSjungty prietaisa.
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1-Saugos reikalavimai LT
/W ISPEJIMAS!

Pries pradedant naudoti prietaisg

>
>
>

|sitikinkite, ar jis nebuvo apgadintas gabenant.
Nuimkite visg pakuote ir padékite jg vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Prietaisg visuomet turi kelti maziausiai du zmones, nes jis yra sunkus.

Kasdienis naudojimas

>

Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus ir vyresni, o
taip pat asmenys su fizine, jutimine ir protine negalia arba neturintys
saugumag atsakingo asmens, kaip reikia saugiai naudotis prietaisu, o
taip pat supranta kylancias gresmes.

Mazesnius nei 3 mety vaikus laikykite atokiai nuo prietaiso, nebent
Vaikams negalima zaisti su prietaisu.

Pasirupinkite, kad patalpa buty sausair gerai védinama. Temperatura
patalpoje turety buti nuo 5°C iki 35°C.

Neuzdenkite kilimu ar panasiu daiktu ventiliaciniy angy dziovyklés
apacioje.

Pasirtpinkite, kad aplink bugnine dziovykle nebuty dulkiy ir ptky.
Pries jjungdami prietaisg jsitikinkite, ar jame yra tik skalbiniai ir néra
naminiy gyvuny ar vaiky.

Prietaiso kabelio Sakute suimkite tik sausomis rankomis ir
nesinaudokite prietaisu budami basomis, o taip pat nelieskite jo
slapiomis ar dregnomis rankomis arba kojomis.

Blgninegje dziovykleje nedziovinkite neskalbty drabuziy.

Nedekite j dziovykle daugiau skalbiniy nei nominalioji jkrova.

IS drabuziy kiSeniy iSimkite visus daiktus, tokius kaip ziebtuvéliai ir
degtukai.

Audiniy minkstikliai ir panasus gaminiai turi buti naudojami
vadovaujantis audiniy minkstiklio gamintojo instrukcija.

Salia prietaiso nenaudokite ir nelaikykite jokiy lengvai uzsiliepsnojanciy
aerozoliy ar dujy.

Ant prietaiso virSaus nedeékite sunkiy daikty, o taip pat karscio ar
dregmes Saltiniy.

Atjungdami prietaisg nuo elektros tinklo suimkite kabelio Sakute, o
ne tempkite uz paties kabelio.

Dirbant prietaisui nelieskite jo galinés dalies ir bugno —jie buna karsti.
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/W ISPEJIMAS!

Kasdienis naudojimas

> Prietaise nedziovinkite tokiy daikty:
> Neskalbty drabuziy.
> Skalbiniy, kurie suteptilengvai uzsiliepsnojanciomis medziagomis,
tokiomis kaip kepimo aliejus, acetonas, alkoholis, benzinas, zi-
balas, demiy valikliai, terpentinas, vaskas, vasko valiklis ar kitokie
chemikalai. Tokiy medziagy garai gali uzsidegti arba sprogti.

> Pries dziovinant bugninéje dziovykléje kepimo aliejumi, acetonu,
alkoholiu, benzinu, zibalu, demiy valikliu, terpentinu, vasku ir
vasko valikliu suteptus skalbinius, juos derety iSskalbti karstame
vandenyje su didesniu kiekiu skalbiklio.

> Daikty su paminkstinimu arba uzpildu (pvz., pagalviy, striukiy),
nes uzpildas gali atsilaisvintiir uzsidegti prietaise.

> Bugnineje dziovykleje nederety dziovinti daikty is kauciukinio
putplascio (latekso putplascio), maudymosi kepuraiciy,
impregnuoty tekstilés gaminiy, gumuoty daikty ir medziagy, o
taip pat pagalviy uzvalkaly kauciukinio putplascio pamusalu.

> Negerkite kondensato is vandens talpyklos.

> Nenaudokite prietaiso be puky filtro ar kondensoriaus filtro, o taip
pat jei Sie filtrai pazeisti.

» Galutinis dziovinimo ciklo etapas vyksta be karscio (atveésinimo
faze), kad isdziovinti skalbiniai baty paliekami tokioje
temperaturoje, kuri jiems nekenkia.

> llgesniam laikui nepalikite dirbancio prietaiso be prieziuros. Jei
ketinate pasisalintiilgam, dziovinimo ciklg deréty pertraukti arba
isjungti prietaisg ir atjungtijj nuo elektros tinklo.

> Neisjunkite prietaiso nepasibaigus dziovinimo ciklui.

> Niekuomet neisjunkite bagninés dziovyklés pries dziovinimo ciklo
pabaiga, nebent greitai iSimtumete visus skalbinius ir juos
paskleistumete, kad iSsisklaidyty karstis.

> Saugumo bei elektros energijos taupymo sumetimais iSjunkite
prietaisg po kiekvienos skalbimo programos.

Valymas ir priezilra

> Pasirupinkite priziuréti vaikus, jei jie atlieka valymo ir prieziuros
darbus.

> Priesimdamiesi bet kokiy prieziuros darby atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo.
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/W ISPEJIMAS!

Valymas ir prieziura

>

>
>
>

Po kiekvienos programos isvalykite puky filtrg ir kondensoriaus
filtrg (Zr. VALYMAS IR PRIEZIURA, 23 psl.).

Prietaisui valyti nenaudokite purskiamo vandens ar garo.
Prietaisui valyti nenaudokite pramoniniy chemikaly.

Jeiprietaiso kabelis yra pazeistas, vengiant bet kokio pavojaus jj
turi pakeisti gamintojo atstovas, serviso meistras arba kvalifikuotas
elektrikas.

Nemeginkite patys taisyti prietaisg. Jei prireikia prietaisg taisyti,
kreipkites j serviso centra.

Jrengimas

>

PasirGpinkite dziovykle pastatyti tokioje vietoje, kur buty galima iki
galo atidaryti dureles. Prietaiso negalima jrengti uz uzrakinamy
dury, stumdomuyjy dury, o taip pat dury, kuriy vyriai yra prieSingoje
puseje, neibugnines dziovyklés dureliy lankstai, nes tai trukdyty iki
galo atidarytidureles.

Prietaisas turi butijrengiamas sausoje ir gerai vedinamoje vietoje.
Niekuomet nestatykite prietaiso lauke dregnoje vietoje ar ten, kur
ant prietaiso gali patekti vandens, pavyzdziui, po kriaukle ar Salia
jos. Jei skalbykle apliejama vandeniu, atjunkite jg nuo elektros tinklo
ir leiskite naturaliai isdzidti.

Prietaisas turi butijrengiamas ar eksploatuojamas tik esant
aukstesneinei 5°C temperatlrai.

Nestatykite prietaiso ant kilimo, o taip pat arti sienos ar baldy.
Nelaikykite prietaiso Saltyje, karstyje, vietoje, kur krenta tiesioginiai
saulés spinduliai, o taip pat Salia karscio Saltinio (pavyzdziui, krosnies,
Sildytuvo).

|sitikinkite, ar elektros tinklo parametrai sutampa su nurodytaisiais
prietaiso duomeny lenteleje. Jeine, kreipkites j elektrika.
Nenaudokite daugiavieciy kistukiniy lizdy adapteriy ir ilginamujy laidy.
Stenkités nepazeistiprietaiso elektros kabelio ir jo Sakutées. Jei
elektros kabelis yra pazeistas, jj turi pakeisti elektrikas.

Prietaisui prie elektros tinklo prijungti naudokite atskirg kistukinj
lizda su jzeminimo kontaktu, lengvai pasiekiama jrengus prietaisa.
Prietaisg privaloma jzeminti.
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2.1 Parengimas

> Pirmiausias nuimkite visas jpakavimo medziagas (taip pat ir polistireninj pagrinda).
Nuemus pakuote, ant jos galima pastebeti vandens laseliy. Tai visiSkai normalu, nes
gamykloje dziovyklé testuojama su vandeniu.

@ Pastaba

Jpakavimo medziagas utilizuokite aplinkos netersianciu badu. ISsamesnés informacijos
apie buitiniy elektros prietaisy utilizavimo vietas teiraukités vietos savivaldybeje arba
parduotuveje, kurioje jsigijote prietaisa.

& ISPEJIMAS!

PerveZus ir jrengus prietaisg, pries jungima dziovyklei BUTINA duoti dvi valandas pastovéti.

2.2 Pervezimas ir stovéjimo laikas

Prietaisas turi buti pervezamas tik horizontalioje padetyje. Kompresoriau kapsuléje yra
priezidros nereikalaujancios tepimo alyvos. Prietaisg pervezant paverstg, Sialyva gali
pasklisti po uZzdaros Saldymo sistemos vamzdelius. Prie$ prijungiant prietaisg prie
elektros tinklo reikia palaukti maziausiai 2 valandas, kad alyva sutekety atgal j kapsule.

2.3 Prietaiso pastatymo vieta
Prietaisas turi stoveti ant lygaus ir tvirto pavirsiaus. 2-1

Iki reikiamo aukscio iSsukite (jsukite) kojeles (2-1 pav.).

2.4 Jrengimas po stalvirsiu

NiSos matmenys turi bati ne mazesni, kaip nurodyta

iliustracijoje (2-2 pav.).

1. Pastatykite prietaisa Salia nisos. Jsitikinkite, ar visi
sujungimai yra lengvai pasiekiami ir gerai funkcionuoja.

2. TiksliaiiSsukite visas reguliuojamo aukscio kojeles, kad
jos visos tvirtai remtysij grindis.

3. Atsargiaijstumkite prietaisaj nisa.

4. Pasirpinkite gera ventiliacija.

2.5 Prijungimas prie elektros tinklo
Pries kiekviengkart prijungiant prietaisa prie elektros tinklo
reikia patikrinti, ar: 2-3
> Prietaiso kabelis, elektros lizdas ir saugiklis atitinka duomeny
lenteleje nurodytus parametrus.
> Elektros lizdas yra su jZeminimo kontaktu ir nenaudojamas
daugiavietis kistukiniy lizdy adapteris beiilginamasis laidas.
> Ar prietaiso kabelio Sakuté gerai tinka elektros lizdui.
|kiskite kabelio $akute j elektros lizdg (2-3 pav.).

& ISPEJIMAS!

Jeipazeidziamas prietaiso elektros kabelis, vengiant pavojaus jj turi pakeisti serviso centro
specialistas (Zr. garantijos kortele)!
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2-4

LT

2.6 DzZiovyklés iSlygiavimas vertikaliai

Kad dZiovykle dirbty gerai ir kelty minimaly triukSma, labai

SVARBU ja islygiuoti vertikaliai. DZiovykle reikia islygiuoti

vertikaliai, kad ji vienodai remtysij grindis visomis keturiomis

kojelemis. Dziovykle neturi svyruoti jokia kryptimi.

ISlygiuokite dziovykle j Sonus (2-4 pav.):

« Padekite gulsCiukg dziovykles nugarélés viduryje.
Sukiokite galines kojeles, kol dZiovykle bus islygiuota
vertikaliai j Sonus.

Niekuomet visiskai neiSsukite kojelés is korpuso.

ISlygiuokite dziovykle kryptimi priekis-galas (2-4 pav.):
Pridekite gulsciuka prie kairiojo Sono.

« Sureguliuokite kairiosios priekinés kojelés aukstj (iSsukdami
kojele).

« Ta patj pakartokite su desinigja priekine kojele.

Darsyk patikrinkite dZiovyklés iSlygiavima vertikaliai (2-4 pav.):

« Padekite gulsCiukg dziovykles priekio viduryje.

+ |sitikinkite, ar dziovykle nesvyruoja jokia kryptimi.

« JeidZiovyklé nestovi vertikaliai, pakartokite auksciau
aprasytus veiksmus.

ISlygiavus dziovykle vertikaliai, visi keturi jos kampai turi bati

pakile virs grindy ir dziovykle neturi svyruotijokia kryptimi.
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2.7 Drenazo zarnelés prijungimas prie kanalizacijos o5
Dziovinant skalbinius, vandens kondensatas automatiskai
kaupiamas vandens talpykloje, jtaisytoje virsutiniame kairiajame
dziovykles kampe. Vandens talpykla prisipildo ir jg reikia iStustinti
po kiekvieno dziovinimo.

JeidzZiovyklé pastatyta netoli kanalizacijos atSakos, vandens
kondensatg per drenazo zarnele galima nuvestij kanalizacijg, kad
nebereikty kiekviengkart istustinti vandens kondensato talpyklos.

Toliau apradytas drenazo zarnelés prijungimo budas:

2-6
« Atjunkite juoda zarnele nuo atvamzdzio dziovykles nugareleje
(apatiniame desiniajame galinés dalies kampe, 2-5 pav.).
« I8vyniokite drenazo zarnele (pateikiama su dziovykle) ir prijun-
kite jg prie atvamzdzio dZiovyklés nugaréléje (2-6, 2-7 pav.).
« Kitg Zarnelés gala jleiskite j kriaukle ar prijunkite prie
kanalizacijos sifono.
2-7

@ Pastaba. ISoriné drenazo zarnelé turi bati tvirta

Pilkg drenazo zarnele butina patikimai pritvirtinti abiejuose galuose.
Pilkos drenazo zarneles negalima sulenkti.
Pilka drenazo zarnele neturi issikisti virs dziovykles virSaus daugiau nei 15 cm.
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Prietaiso paskirtis

Sis prietaisas yra skirtas dziovinti vandens tirpale iSskalbtus daiktus, kuriy priezitros
etiketese nurodyta, kad juos galima dziovinti bugninegje dziovykléje.

Prietaisas skirtas tik naudojimui buityje (bUsto viduje). Jis néra skirtas naudoti komercinéje
veikloje ar pramoneéje. Draudziama kaip nors modifikuoti prietaisg. Prietaiso naudojimas
ne pagal paskirtj gali kelti gresme. Dél to taip pat gali buti anuliuojama suteiktoji garantija.

Standartai ir direktyvos C €
Sis prietaisas atitinka visy galiojanciy ET direktyvy ir atitinkamy suderintyjy standarty
reikalavimus. Apie tailiudija CE Zenklelis.

@ Aplinkai draugiskas dZiovyklés naudojimas

> Visiskas isgrezimas: iSgrezkite skalbinius maksimaliu greiciu.

> Maksimalus uzkrovimas: j dziovykle sudekite tiek skalbiniy, kiek maksimaliai numatyta
programoje, taciau pernelyg neuzkraukite dziovykles. Kad maksimalus uzkrovimas
duoty nauda, skalbinius, kuriuos ketinama idziovinti iki laipsnio ,DEVEJIMUI", pirmiau
galima lengvai pradZiovinti iki laipsnio ,LYGINIMUI". Pasibaigus programai, iSimkite
lygintinus skalbinius ir toliau iki galo iSdziovinkite likusius skalbinius.

> Skalbiniy atpalaidavimas: iSpurtykite skalbinius pries dédamijuos j dZiovykle.

> Perdziovinimo vengimas: turety buti vengiama perdziovinti skalbinius. Pasirinkite
reikiama programa ir atitinkama isdziovinimo laipsn.

> Minkstiklio nereikalingumas: skalbdami nenaudokite audiniy minkstiklio, nes skalbiniai
dziovykleje ir taip taps purus ir minksti.

> Puky filtry iSvalymas: iSvalykite paky filtrus po kiekvieno ciklo.

> Ventiliacija: pasirtpinkite gera ventiliacija vietoje, kurioje stovi prietaisas (zr. RENGIMAS).

> Vandens kondensato panaudojimas dar kartg: vandens talpykloje susirinkusj
kondensata galima panaudoti skalbiniy lyginimui su garu. Pries tai jj deréty prafiltruoti
per smulky sietelj ar kavos aparato filtra. Filtras sulaikys smulkiausias daleles.

10
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@ Pastaba.

Del techniniy pakeitimy ir skirtumy tarp modeliy, sio skyriaus iliustracijose vaizduojamas
prietaisas gali skirtis nuo jusy turimo modelio.

4.1 Prietaiso vaizdas
Priekis (4-1 pav.): Galiné dalis (4-2 pav.):

4-1 4-2

Prietaiso elektros kabelis
Galinis dangtis

Drenazo zarnelé
Reguliuojamo aukscio kojelée

1 Vandens talpykla
2 Buagninés dziovyklés durelés
3 Valdymo skydelis

~N O O~

4.2 Reikmenys

4-3
) II
Drenazo Energinio Garantijos Naudojimo
zarnele naudingumo lipdukas kortelés instrukcija

11
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3. Ekranelis 5. Mygtukas ,Startas/pauze”
4. Vandens talpykla 6. Funkciniai mygtukai

5.1 Mygtukas ,,Maitinimas”

Norédami jjungti dziovykle, apytikriai 3 sekundems
nuspauskite $j mygtuka (5-2 pav.); nusvinta ekranélis ir
ima blykc¢ioti mygtukas ,Startas/pauzée”. Norédami
iSjungti dziovykle, vel apytikriai 3 sekundéms
nuspauskite §f mygtuka. Nieko nepaspaudus valdymo
skydelyje arba nepasirinkus programos, dZiovyklé po
tam tikro laiko automatiskaiissijungia.

5.2 Programy selektorius

Sukant selektoriaus rankenéle (5-3 pav.), galima
pasirinkti vieng is 16 programuy. Ekranelyje
atvaizduojamos programos numatytosios nuostatos.

5.3 Ekranélis

Ekranélyje (5-4 pav.) rodoma tokia informacija:
Programos pavadinimas

Likes programos vykdymo laikas

lki programos starto likes laikas

Aliarmo informacija ir raginimai vartotojui
Pauzés uZbaigimo informacija

Starto atidéjimo laikas

Trikties kodai ir serviso informacija

VVYyVYVYyVYYVYY

5.4 Vandens talpykla

IStraukus vandens talpyklg, matomos tokios jos dalys
(5-5pav.):

1: Vandens talpykla.

2:Vandens ispylimo vieta.
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5-6

5.5 Funkciniai mygtukai

Funkciniai mygtukai (5-6 pav.) leidZia pries prasidedant programai aktyvuoti papildomas
pasirinktosios programos funkcijas. JsiZiebia atitinkami indikatoriai. I§jungus skalbykle
arba pasirinkus kita programa, visos papildomy funkcijy parinktys yra atSaukiamos. Jei
mygtukui numatyta keletas parinkciy, reikiama parinktis aktyvuojama nuosekliai spaudant
mygtuka. Kai paspaudus mygtuka jis Sviecia blankiai, funkcija yra iSjungta; kai viecia
ryskiai, funkcija yra aktyvuota.

@ Pastaba. Numatytosios (gamyklinés) nuostatos

Kad kiekviena programa leisty gauti geriausig rezultata, kompanija .Candy" joms yra
parinkusi konkrecias numatytasias nuostatas. Jei nera kazkokiy specialiy poreikiy,
rekomenduojama naudoti Sias numatytasias nuostatas.

5.5.1 Mygtukas ,Starto atidéjimas” () 5 7
® Spaudant §j mygtuka (5-7 pav.), nustatomas starto atidéjimo laikas.

Programos startg galima atideti nuo 0,5 valandos iki 24 valandy

puses valandos zingsniu. Kad buty pradedamas skaiciuoti starto

atidéjimo laikas, paspauskite mygtuka ,Startas/pauze”. Aktyvavus

funkcijg, jsiziebia Zenklelis .

5.5.2 Mygtukas ,.I3dziovinimo laipsnis"” 57 5.8
® Spaudant §j mygtuka (5-8 pav.), pasirenkama, koks drégmeés kiekis

skalbiniuose turilikti pasibaigus dziovinimo ciklui.
® Egzistuoja 4 laipsniai:

lyginimui (L-1) / déveéjimui (L-2) / déjimui j spintg (L-3) / labai sausai

(L-4).

® Kai mygtuko indikatorius Sviecia ryskiai, funkcija yra pasirinkta.
Kai mygtuko indikatorius Sviecia blankiai, funkcija yra nepasirinkta.
Kai mygtuko indikatorius visai nesviecia, funkcijos pasirinkti nejmanoma.

5.5.3 Mygtukas . Fiksuotos trukmés/greitas dziovinimas*” —:9 5.9

® Nustatoma automatines dziovinimo programos trukme: per pirmasias

3 programos vykdymo minutes galima padidinti dziovinimo programos
trukme (pasiekus galutine salyga, prateskite nustatymo laikg); trukme
galima padidinti 10-ties minuciy zingsniu. Jei laiko nustatymo
mygtukas (5-9 pav.) paspaudziamas prabégus 3 minutéms,
nuskamba trys 3 klaidingos komandos pypteléjimai.




5-Valdymo skydelis LT

5-10

5.5.4 Mygtukas ,,UzZraktas nuo vaiky” ('/@ "

® Paleide pasirinktajg programa, 3 sekundéems nuspausdami mygtuka
«/@3 aktyvuokite uzrakto nuo vaiky funkcijg (5-10 pav.). UZrakto
nuo vaiky funkcijos deaktyvavimui vél apytikriai 3 sekundéms nu-
spauskite mygtuka 2 ,". Aktyvavus funkcij, jsiziebia Zenklelis , 2"

@ Pastaba. Uzraktas nuo vaiky

Rankiniu badu aktyvuotas uzraktas nuo vaiky turi bati deaktyvuojamas rankiniu badu, arba jis
bus automatiskai deaktyvuotas pasibaigus programai. Dingus elektrai ar atsiradus trikties
indikacijai, uzrakto nuo vaiky funkcijos veikimas néra atSaukiamas. Ji lieka veikti ir kitg kartg
jjungus prietaiso maitinima.

5-11

14

5.5.5 Mygtukas ,Lengvas lyginimas*” [

® Paspaudziant §j mygtuka (5-11 pav.), yra aktyvuojama funkcija
.Lengvas lyginimas”.

® Kaiyra aktyvuota Si funkcija, automatiskai nustatomas
idziovinimo laipsnis , Lyginimui” (L-1).

® Kaifunkcija ,Lengvas lyginimas" yra i§jungiama, tuo pat metu
aktyvuojama apsaugos nuo susiglamzymo funkcija, kurios veikimo
trukme yra 6 valandos.

® Aktyvavus funkcijg, jsiZziebia Zenklelis B.

5.5.6 Mygtukas ,,ISsaugojimas atmintyje” @

® Sifunkcijayra skirta kiekvienai programai i$saugoti vartotojo nuostatas,
kad véliau nebereikety tos programos nustatinetiis naujo.

® Noredamiissaugoti atmintyje programos nuostatas, parengties
bUsenoje nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaustg §j
mygtuka (5-12 pav.).

5.5.7 Mygtukas ,Startas/pauzé” > ||

® Svelniai paspaudziant & mygtukg (5-13 pav.), yra paleidziama arba
pristabdoma tuo metu ekranelyje rodoma programa.

5.5.8 Mygtukas , Nuostatos” @

® Paspaudziant §j mygtukg (5-14 pav.), pasirenkama kalba (viso 23
kalbos) / jjungiami (isjungiami) garso signalai. Reikiamas variantas
pasirenkamas sukiojant selektoriaus rankenéle ir pasirinktis
patvirtinama paspaudziant mygtuka ,Startas/pauzé”. Darsyk
paspaudus mygtuka, griztama prie programos pasirinkimo.

>

5.5.9 Mygtukas ,,Nuotolinis valdymas”

® Nuotolinio valdymo mygtukas (5-15 pav.) gali bdti naudojamas
susieti prietaisg su daikty internetu arba panaikinti susiejima.



LT 5-Valdymo skydelis

5.6 Indikatoriai

5.6.1 Zenklelis ,,Durelés uzrakintos”

® Jeidurelés yra atviros arba blogai uzdarytos, $is zenklelis (5-16 pav.)
nesviecia. Paprastai Sis zenklelis nesviecia.

® JeinesviecCiant Siam zenkleliui paspaudzZiamas mygtukas ,Startas/
pauze”, zenklelis blykcioja.

5.6.2 Zenklelis , Starto atidéjimas”

® Siszenklelis (5-17 pav.) jsiziebia nustacius programos starto atidejima.
Jis pastoviai viecia vykstant atidéjimo laiko atgaliniam skaiciavimui ir
uzgesta Siam laikui iSsekus. Paprastai sis Zenklelis nesviecia.

5.6.3 Zenklelis ,UZraktas nuo vaiky"

® Uzraktas nuo vaiky skirtas tam, kad vaikai negalety pakeisti
programos nuostaty. Kai vartotojas aktyvuoja sig funkcijg, jsiziebia
Zenklelis (5-18 pav.). Paprastai sis Zenklelis nesviecia.

5.6.4 Zenklelis ,Itustinkite vandens talpyklg”

® Sis zenklelis (5-19 pav.) paprastai neéviecia, taciau ima blykcioti
uzsipildzius vandens talpyklai arba pasibaigus dziovinimo programai.
Jeivandens talpykla uzsipildo dirbant dziovyklei, ji pristabdo darbg ir
ima blykcioti Sis zenklelis.

5.6.5 Zenklelis ,Lengvas lyginimas”

® Kaiyra aktyvuota funkcija .Lengvas lyginimas", Sis zenklelis (5-20 pav.)
Sviecia pastoviai ir ima blykc&ioti pasiekus isdZiovinimo laipsnj
.Lyginimui”. Kai funkcija ,Lengvas lyginimas" néra aktyvuota,
zenklelis sublykcioja 3 kartus.

5.6.6 Zenklelis ,I3valykite filtrus”

® Sisindikatorius skirtas priminti vartotojui, kad prie$ paleidziant prog-
rama deréty iSvalyti filtrus. Kai Sviecia Sis Zenklelis (zr. 5-21 pav.),
pries prasidedant programai reikia iSvalyti filtrus. Valymo procedury
aprasymas yra pateiktas Sios naudojimo instrukcijos skyreliuose
.PUky filtro valymas" ir ,Kondensoriaus filtro valymas".

5-20

-21

pa BN
LU

Pastaba. Po kiekvieno dziovinimo ciklo indikatorius blyk&ioja, primenant, kad

reikia iSvalytifiltrus.

5.6.7 Zenklelis ,I1$saugojimas atmintyje”
® Siszenklelis (5-22 pav.) jsiziebia pasirinkus programa, kurios nuostatos
iSsaugotos atmintyje. Paprastai Sis zenklelis nesviecia.

5.6.8 Wi-Fi zenklelis

® Atliekant tinklo konfiglravima Wi-Fi Zenklelis blykcioja (0,5 s Sviecia,
0,5 s nesviecia), o sekmingai uzmezgus rysj su belaidziu tinklu,
zenklelis (5-23 pav.) $viecia pastoviai.

5.6.9 Zenklelis ,,Nuotolinis valdymas”

® Sis Yenklelis (5-24 pav.) dvie¢ia tinkamai sekmingai atlikus nuotolinio
valdymo funkcijos konfiglravima.

&

‘"

5-22

5-23
N
o, 5-24
)

]
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® Tap
[ Ne

Maks. uzkrovimas

3
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Start trukmés/ Uzraktas Lengvas I§§au—
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* Programa testavimui pagal standarte EN 61121 nustatytg metodika. Pasirinkus programa ,Eko" ir pilnai uzkrovus

dziovykle, rekomenduojama jrengti vandens kondensato iSvedima j iSore per drenazo Zarnele. Taileis iSvengti

vandens talpyklos istustinimo vykstant dziovinimo programai.
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LT 7-Sanaudos

Silumos siurblio technologija

Kondensacine dziovykle su Silumokaiciu yra labai pranasi elektros energijos sgnaudy
atzvilgiu. Cia pateikiamos orientacinés sgnaudy vertes, gautos standartinemis
salygomis. Faktinés vertes gali skirtis nuo nurodytyjy priklausomai nuo elektros tinklo
jtampos svyravimy, skalbiniy pluosto tipo, dziovintiny skalbiniy sudéties, dregmes likucio
pluoste ir faktinio jkrovos dydzio.

Programa Grezimo Drégmés Programos Elektros energijos
Medvil g_“/ Linas” greitis likutis trukmé sgnaudos
«Heavine /.,LINas" (3ps./ min.) (%) (h:min.) (kWh)
Labai sausai (L-4) 1000 apytikriai 60 3:51 1,84
Déjimui spintg (L-3) 1000 apytikriai 60 3:30 1,70

Dévéjimui (L-2) 1000 apytikriai 60 3:09 1,57
Lyginimui (L-1) 1000 apytikriai 60 2:48 1,21

Vilnoniy drabuziy dziovinimas ir prieziara:

Tik **8/9/10N3**

Sios masinos vilnos dziovinimo programa buvo patikrinta ir @
aprobuota kompanijos ,Woolmark Company”. Si programa tinka

dziovinti vilnonius drabuzius, pazenklintus kaip ,skalbtini

rankomis”, su salyga, kad Sie drabuziai skalbiami rankomis

Woolmark" pripazintu badu ir dZziovinami vadovaujantis Sios
dziovyklés gamintojo rekomendacijomis.

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

@ Aplinkai draugiskas dziovyklés naudojimas

Prie$ dedami skalbinius j dziovykle, juos kuo sausiau iSgrezkite.

Prie$ dedami skalbinius j dZiovykle, juos iSpurtykite.

Pasirinkite tinkama dziovinimo programa. Nedziovinkite skalbiniy ilgiau, nei reikia.
Stenkites pernelyg neuzkrauti dziovykles.

Pasirtpinkite, kad dziovykléje visa laika buty Svarus filtrai.

R R Ve Ve
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8-Patarimai ir rekomendacijos LT

8.1 Krakmolyti skalbiniai

Nuo krakmolyty skalbiniy ant dziovykles bugno lieka krakmolo plevele, todel tokiy skalbiniy
negalima detij dziovykle.

8.2 Minkstiklis

Skalbdami nenaudokite audiniy minkstiklio, nes skalbiniai dZiovykléje taps minkstiir purds.
8.3 Minkstos servetélés

Minkstos serveteélés gali plkais padengti filtrus. Del to filtrai gali uzsikimsti. Tokiais atvejais
rekomenduojama arba susilaikyti nuo minksty serveteliy dejimo j dziovykle, arba pasirinkti
kito gamintojo serveteles. Bet kokiu atveju skaitykite gamintojo instrukcija.

8.4 Nedidelé dziovyklés jkrova

Jei skalbiniy kiekis nesiekia 1,0 kg, derety pasirinkti programa . Fiksuotos trukmes dziovi-
nimas”, nes kai kada del nedidelio skalbiniy kiekio gali buti automatiskai neismatuojamas
skalbiniy dregnumo laipsnis.

8.5 Bagno vidaus apsSvietimas

Kai prietaisas yra jjungtas, atidarius dureles jsijungia bugno vidaus apSvietimas.

8.6 Serviso dangtelis

PasirUpinkite, kad dziovyklei dirbant serviso dangtelis visg laikg buty uzdarytas.

8.7 Apsauga nuo glamzymosi

Jei pasibaigus programai isdziovinti skalbiniai nera iSimami, blgnas kartkartemis
pasisuka, kad skalbiniai nesusiglamzytuy.

8.8 Likes programos vykdymo laikas

Programos trukme priklauso nuo tokiy veiksniy: pluosto tipo, jkrovos dydzio, skalbiniy
higroskopiskumo, norimo isdziovinimo laipsnio, o taip pat nuo skalbiniy iSgrezimo
skalbyklgje greicio. Siuos veiksnius programos metu fiksuoja elektronika ir atitinkamai
pakoreguojama programos trukme.

8.9 Labai dideli skalbiniai

ir dZiovinkite toliau, pasirinke fiksuotos trukmés dziovinimo programa.

8.10 Itin neatsparus pluostas

| dZiovykle nederety deti tekstiles gaminiy, linkusiy trauktis ar prarasti forma, o taip pat,
pavyzdziui, silkiniy kojinaiCiy, moterisko apatinio trikotazo ir pan. Vengdami perdziovinti
neatsparaus pluosto skalbinius, sudekite juos j skalbimo maisel;.

8.11 Drabuziy iSvertimas

Pries dziovinant, rekomenduojama uzsegti uztrauktukus ir iSversti drabuzius.

8.12 Metaliniai papuosSimai

Jeiant drabuziy yra metaliniy papuosimy ar plastikiniy karoliuky, pries dziovinant drabuzius
reikia tinkamai apsukti, kad jie nesitrankyty j blgna ir jo nesugadinty.
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8.13 Garso signalas
Garso signalas gali skambéti:

8-Patarimai ir rekomendacijos

> Uzsipildzius vandens talpyklai.

> Jvykus trikciai.

Drabuziy prieziiros simboliy lentelé

Skalbimas

\25)

\29)
\39/

Skalbimas iki 95°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 40°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 30°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

Skalbimas rankomis maks.
40°C temperatlroje

Balinimas

A

Dziovinimas

I DzZiovinimas pakabinus
antvirves

Leistinas bet koks
balinimas

Galimas dziovinimas
blgningje dZiovykleje
normalioje temperataroje

Lyginimas
Lyginimas iki 200°C mak-

simalios temperatdros
lygintuvu

ﬁ Nelyginti

Skalbimas iki 60°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

\6)

m Skalbimas iki 30°C tempe-
ratdroje tausojanciai

& Neskalbti
/N
O,

Skalbimas iki 40°C tempe-
ratGroje tausojandiai

Tik aktyviuoju
deguonimi/be chloro

Galimas dziovinimas
blgningje dziovykléje
Zemoje temperatdroje

DZiovinimas patiesus

Lyginimas iki 150°C
vidutines temperatdros
lygintuvu

Skalbimas iki 60°C tempe-
—t ratlroje tausojanciai

Skalbimas iki 40°C tempe-

ratUroje labai tausojanciai

Skalbimas iki 30°C
temperattroje labai
tausojanciai

IE 1G]

Nebalinti

S

Nedziovinti bugninéje
dziovykléje

Lyginimas iki 110°C
Zemos temperatros
lygintuvu; be garo
(lyginant su garu galima
nepataisomai sugadinti
drabuzj)
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9-Kasdienis naudojimas LT

9.1 Prietaiso parengimas

1.

Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo (220-240 V~/

50Hz) (9-1 pav.). Taip pat skaitykite skyriy

JRENGIMAS.

Pasirapinkite:

> IStustintiir tinkamai jdéti vandens talpyklag (9-2
pav.).

> I8valytiir tinkamai jdéti paky filtrg (9-3 pav.).

> ISvalytiir tinkamai jdéti kondensoriaus filtrg
(9-4 pav.).

9.2 Skalbiniy paruosimas

>

20

ISrGsiuokite skalbinius pagal pluosto rasj (medvilne,
sintetika, vilna ir pan.).

Dziovinkite tik iSgreztus skalbinius.

IS drabuziy kiSeniy iSimkite visus astrius ar galincius
uzsidegti daiktus, tokius kaip raktai, ziebtuvéliai ir
degtukai. Nuimkite kietus papuosimus (pvz., sages).
UZsekite uztrauktukus, gerai uzsegiokite sagas ir
sudekite j skalbimo maiselj mazus daiktus, tokius
kaip kojines, liemenélés ir pan.

ISlankstykite didelius daiktus, tokius kaip paklodes
arba staltieses.

Vadovaukitées informacija skalbiniy prieZiGros
etiketese ir dziovinkite tik tokius drabuzius, kuriuos
galima détijbugnine dziovykle.

Uzkrovimo rekomendacijos Sudétis
Paklodé (viena) Medvilne
Drabuziai is jvairaus pluosto /
Svarkai, striukés Medvilne
DzZinsai /
Darbo drabuziai Medvilne
Pizamos /
Marskiniai /
Kojinés MisSrus pluostas
Berankoviai marskineliai Medvilne
Apatiniai baltiniai Misrus pluostas

9-1 9-2

9-6

Vidutinis daikto svoris

Apytikriai 800 g
Apytikriai 800 g
Apytikriai 800 g
Apytikriai 800 g
Apytikriai 950 g
Apytikriai 200 g
Apytikriai 300 g
Apytikriai 50 g
Apytikriai 300 g
Apytikriai 70 g



LT 9-Kasdienis naudojimas

@ Patarimai:

Atskirkite baltus skalbinius nuo spalvoty.

UZsekite patalynés ir pagalviy uzvalkaly sagas, kad j vidy nepakliity mazi skalbiniai.

Uzsekite uztrauktukus ir kabliukus, suriskite dirzus be sagciy, prijuosciy raistelius ir pan.

Pries jdedami| dziovykle nuimkite atsilaisvinusias metalines drabuziy detales.

Neperdziovinkite lengvai priziGrimy baltiniy. Jie gali susiglamzyti. Baikite dziovinti

atvirame ore.

> Drabuziaii$ trikotazo kai kada gali bati perdZiovinami. Visuomet rekomenduojama
pasirinktiisdziovinimo laipsnj ,Lyginimui".

> JaupradziGvusiems, daugiasluoksniams drabuziams ar galutiniam dziovinimui deréety
pasirinkti fiksuotos trukmés dziovinimo programa.

9.3 Skalbiniy sudéjimas j dziovykle

> Atskirkite ir sudékite iSrusiuotus skalbinius.

> Neperkraukite dZiovyklés.

> Rdpestingai uzdarykite dureles. |sitikinkite, ar durelés nera prispaudusios skalbiniy.

VOV VvV vV v

9.4 Skalbiniy iSémimas ir jdéjimas
Prireikus isimti ar jdeti skalbiniy, dziovinimo programa galima bet kada pertraukti:
> Programa pertraukiama atidarius dureles.

BUkite atsargus isSimdami ar jdedami skalbinius! DZiovyklés blgnas arba patys
skalbiniai gali bati karsti, tad kyla pavojus nusideginti.

> Norédami pratesti programa, uzdare dureles paspauskite mygtukg ,Startas/pauze”.

& DEMESIO!

Ne i$ tekstiles pagaminti, o taip pat mazi, palaidi ar astriabriauniai daiktai gali sutrikdyti
dziovykles veikima arba sugadinti skalbinius bei pat] prietaisa.

& ISPEJIMAS!

Niekuomet neisjunkite dZiovyklés prie§ dziovinimo ciklo pabaiga, nebent greitai iSimtuméte
visus skalbinius ir juos paskleistumete, kad iSsisklaidyty karstis.

9-7 9.5 DzZiovyklés uzkrovimas

1. Vienodai sudekite skalbinius j blgna, pasirtpindami
neperkrauti dziovyklés.

2. Jjunkite dziovykle paspausdami mygtuka ,Maitinimas”
(9-7 pav.).

@ Pastaba

Audiniy minkstikliaiir panasts gaminiai turi bati naudojami vadovaujantis audiniy minkstiklio
gamintojo instrukcija.
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9-Kasdienis naudojimas LT

3. Nustatykite reikiamus kintamuosius, tokius kaip
temperatira, iSdziovinimo laipsnis, starto

atidejimo laikas. Po to dziovinimo programos
paleidimui paspauskite mygtuka ,Startas/pauze”
(9-8 pav.).

9-8

9.6 DZiovinimo ciklo pabaiga

Pasibaigus dziovinimo programai, bugnine dziovykle 99
automatiskai nustoja dirbti. Ekranélyje apytikriai 5 se-
kundes rodoma END. Atidarykite bugnines dziovykles
dureles ir iSimkite skalbinius.

1. ISjunkite dziovykle paspausdami mygtuka
.Maitinimas"” (9-9 pav.).

9-10
2. IStraukite bugninés dziovykles kabelio Sakute i$ _>
elektroslizdo (9-10 pav.).
3. Pokiekvieno dzZiovinimo ciklo istustinkite vandens 9-11
talpyklg (9-11 pav.). f
.
4. Pokiekvieno dZiovinimo ciklo iSvalykite paky filtrg 9-12
(9-12 pav.). %mi?ﬁ?}

5. Pokiekvieno dziovinimo ciklo iSvalykite
kondensoriaus filtrg (9-13 pav.).
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LT 10-Valymas ir priezitra

10.1 Piky filtro valymas
ISvalykite pUky filtrg po kiekvieno dziovinimo ciklo.
1. ISimkite pdky filtrg is bagno (10-1 pav.).

2. Atidarykite paky filtrg (10-2 pav.).

3. Nuo puky filtro nuvalykite susikaupusius ptkus
(10-3 pav.).

4. |Svalyta puky filtrg jdekite atgal j blgnine dziovykle
(10-4 pav.).

10.2 Kondensoriaus filtro valymas
ISvalykite filtrg po kiekvieno dziovinimo ciklo.
1. Atidarykite dureles.

2. IStraukite pUky filtrg i$ priekinio ortakio (10-6 pav.).

3. Istraukite kondensoriaus filtrg i$ ortakio (10-7 pav.).

4. 18imkite kempine i$ kondensoriaus filtro ir nuo jos
nuvalykite visus neSvarumus (10-8 pav.).

5. |dékite kempine j kondensoriaus filtrg ir jstatykite
filtrg atgal j ortakj.

@ Pastaba

10-1

10-2

10-3

10-4

10-5

10-6

10-7

10-8

Jei ptky (kondensoriaus) filtras labai nesvarus, jj galima isplauti po tekanciu vandeniu.

Pries jdedami| prietaisg geraiisdziovinkite.
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10-Valymas ir prieziura LT

10-9 10.3 Vandens talpyklos iStustinimas

Dirbant dziovyklei, garas kondensuojasij vanden], kuris
surenkamas vandens talpykloje. Vandens talpykla
iStustinkite po kiekvieno dziovinimo ciklo.

1. I$traukite vandens talpyklg i$ jos korpuso (10-9 pav.).

10-10
2. I8tustinkite vandens talpyklg (10-10 pav.).
10-11 3. |dekite vandens talpyklg atgal j blgnine dzZiovykle
(10-11 pav.).
—

IS talpyklos iSpilto vandens negalima gerti ar naudoti maisto gaminimui.

10.4 Bugniné dziovyklé

Minkstu skuduréliu nusluostykite blgnines dziovyklés isore ir valdymo skydelj. Kad
nesugadintumete prietaiso, nenaudokite jokiy organiniy tirpikliy arba korozijg sukelianciy
priemoniy.

10.5 Bagnas

Dziovyklei kurj laikg padirbus, dél vandenyje esanciy mikroelementy, pvz., kalcio ir
mineraliniy medziagy, ant bugno vidinio pavirsiaus susidaro nematoma plevele. Dregnu
skuduréliu su trupuciu ploviklio pasalinkite Sig plevele. Kad nesugadintumeéte prietaiso,
nenaudokite jokiy organiniy tirpikliy arba korozijg sukelianciy priemoniy.
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Dauguma iskylanciy problemy galima isspresti patiems net ir neturint specifiniy Ziniy.
Pries kreipdamiesi | serviso centrg patikrinkite apzvelgtasias galimybes ir vykdykite

pateikiamus nurodymus. Zr. TECHNINE PRIEZIURA.

& ISPEJIMAS!

> Prie§imdamiesi prieziGros, iSjunkite prietaisa ir iStraukite jo kabelio Sakute is elektros

lizdo.

> Elektros prietaisy technine priezitra deréty patikéti tik kvalifikuotam meistrui, nes

netinkamai sutaisius prietaisg galima patirti nuostoliy.

> Vengiant pavojaus, pazeistg prietaiso elektros kabelj turi pakeisti tik gamintojas, jo

serviso atstovas ar panasios kvalifikacijos meistras.
Indikacija ekranélyje
UzZsipilde vandens talpykla, iStustinkite ja.
F2: Drenazinio siurblio arba vandens lygio jutiklio gedimas.
F32: Temperaturos jutiklio kondensoriaus iSvestyje gedimas.
F23: Temperatdros jutiklio kompresoriaus iSvestyje gedimas.

F4: Prastas kaitimas.

FC2: Rysio tarp maitinimo plokstés ir ekranelio plokstes triktis.

FCO: Magistralés veikimo triktis.
FC1: Rysio su varikliu triktis.

F7: Variklio gedimas (variklio valdiklio plokstés perkrova arba
perkaitimas).

FH: Daikty interneto modulio konfiglravimo triktis.

Problemos sprendimo
budas

IStustinkite vandens talpykla.

Kreipkites j serviso centra.
Kreipkites j serviso centra.
Kreipkites j serviso centra.
Kreipkites j serviso centra.

Kreipkités j serviso centra.

Kreipkites j serviso centra.

Kreipkites j serviso centra.
Kreipkités j serviso centra.

Kreipkités j serviso centra.

25



11-Nesklandumy salinimas

LT

Jei, netir emusis atitinkamy priemoniy, trikties kodas atsiranda vel, isjunkite prietaisa,
atjunkite jjnuo elektros tinklo ir kreipkitées j serviso centra.

Nesklandumy Salinimas, kai ekranélyje néra rodomas kodas

Problema

Bdgniné dziovykle
neveikia.

Bdgniné dziovykle
neveikia ir ekranelyje
rodoma END.

Dziovinimo
programa trunka
labaiilgaiir
skalbiniai prastai
iSdziovinami.

Ekranelyje
rodomas likes
laikas sustoja arba
persoka.
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Galima priezastis

«+ Prietaisas neprijungtas prie
elektros tinklo.

» Dingo elektra.

» Neéra pasirinkta dZiovinimo
programa.

- Prietaisas nejjungtas.

+ Blogaiuzdarytos durelés.

« Skalbiniai isdziovinti iki programoje
numatyto iSdziovinimo laipsnio.

« Netinkamos programos nuostatos.

« Uzsiterse filtras.

« Uzsikimso garintuvas.

« Bugniné dziovykle pernelyg
uzkrauta.

« Skalbiniai labai Slapi.

« UZsikimso ortakis.

Iki programos pabaigos likes laikas

nuolatos koreguojamas atsizvelgiant |

tokius veiksnius:

« Skalbiniy pluosta.

«+ Sudety skalbiniy svorj.

« Skalbiniy drégnumo laipsn;.
« Aplinkos temperatira.

Galimas sprendimo bidas

« Patikrinkite prietaiso prijungima
prie elektros tinklo.

« Patikrinkite, ar yra elektra.

« Pasirinkite dZiovinimo programa.

« Jjunkite prietaisa.
» Geraiuzdarykite dureles.

« Patikrinkite, ar tinkamos
programos nuostatos.

« PasirGpinkite teisingai nustatyti
programa.

» Nuvalykite filtro tinklel].

« Nuvalykite garintuva.

« ISimkite dalj skalbiniy.

+ Pries dziovindami geraiisgrezkite
skalbinius.
« Patikrinkite ir pravalykite ortak].

Normalu, kad laikas yra automatiskai
koreguojamas.
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12-Techniniaiduomenys

Gaminio duomeny lapas (remiantis EU 392/2012)

Markeé

Nominalioji talpa (kg)
BUgnines dziovykles tipas
Energinio naudingumo klase

Pasvertasis elektros energjjos suvartojimas
per metus (AE,, kWh/metams) !

Bugnine dziovykle su automatika ar be jos

Elektros energijos sgnaudos standartines
medvilnes programos * metu esant pilnam
uzkrovimui (kWh/ciklui)

Elektros energijos sgnaudos standartinés
medbvilnes programos > metu esant daliniam
uzkrovimui (kWh/ciklui)

Naudojamoji galia iSjungus dziovykle (W)
Naudojamoji galia palikus dziovykle jjungta (W)

Laikas, po kurio dziovyklé automatiskai iésijungia (min.) 2

Standartiné dziovinimo programa *

Kondensacijos efektyvumo klase

Pasvertasis standartinés dziovinimo
programos * kondensacijos efektyvumas
esant pilnam ir daliniam uzkrovimui (%)

Vidutinis dZiovinimo programos  kondensa-
cijos efektyvumas esant pilnam uzkrovimui

Vidutinis dZiovinimo programos °!

kondensacijos efektyvumas esant pilnam
uzkrovimui
Pasvertasis keliamo triukSmo lygis standartinés

medvilnes programos > metu esant pilnam
uzkrovimui (dB)

Montuojamoiji ar atskirai pastatoma

.Candy" .Candy"
8 9 10 8 ] 10
Su Silumos siurbliu Su Silumos siurbliu
C C C D D D
102 110 117 104 126 137
Su automatika Su automatika

1,42 1.7 1,88 1,65 2 2,18
0,89 091 0,95 0,85 1,03 1,12
0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
2 2 2 2 2 2
EKO EKO EKO EKO EKO EKO

B B B B B B
88 88 88 88 88 88
88 88 88 88 88 88
88 88 88 88 88 88
62 62 62 62 62 62

Atskirai pastatomas prietaisas  Atskirai pastatomas prietaisas
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12-Techniniaiduomenys LT

1) Elektros energijos suvartojimas per metus skai¢iuojamas 160-¢iai standartinés medvilnés programos
cikly esant pilnam ir daliniam uzkrovimui, jvertinant el. energijos sgnaudas dziovykle palikus jjungta.
Faktines elektros energijos sgnaudos per ciklg priklauso nuo to, kaip prietaisas yra naudojamas.

2) Jeiprietaise yra energijos sgnaudy valdymo sistema.

3) Taistandartiné dziovinimo programa, kurig galima leisti dziovykle uzkrovus pilnai arba dalinai, ir kurios
sgnaudy duomenys pateikiami energinio naudingumo lipduke ir gaminio duomeny lape. Tai
programa, kuri tinka dziovinti vidutiniskai slapius medvilninius skalbinius ir yra elektros energijos
sgnaudy atzvilgiu ekonomiskiausia programa.

4) Klasé G reiskia maziausig energinj naudinguma, o klasé A — didziausig energinj naudinguma.

Kiti techniniai duomenys

Maitinimas (zr. duomeny lentele) —jtampa / srove / galia 220-240V/50Hz/2,7 A/
tinimas (2r. duomeny lentele) -jtampa / srove / gall 580 W—680 W
Leistinoji aplinkos temperatira Nuo 5°C iki 35°C
Fluorintos siltnamio efekta sukeliancios dujos (Saltnesis) R290

Kiekis 0,115kg

Prietaiso matmenys

D C F
A E
R ——————————
BV v v
VAIZDAS IS PRIEKIO VAIZDAS IS VIRSAUS  SIENA

PRIETAISO MATMENYS
A Bendras prietaiso aukstis (mm) 850
B Bendras prietaiso plotis (mm) 595
C Bendras prietaiso gylis su i$sikidandiais valdymo elementais (mm) 585
D Bendras prietaiso gylis (mm) 635
E Gylis su atidarytomis durelémis (mm) 1118
F Minimalus tarpas nuo dureliy iki gretimos sienos (mm) 305

Pastaba. Tikslus dziovykles aukstis priklauso nuo to, kiek reguliuojamo aukscio kojeles
iSsikiSa i$ dziovykles pagrindo. Vieta, kurioje jrengiama dziovyklé, turi bati maziausiai 30 mm
platesne ir 10 mm gilesné nei dziovyklés matmenys.
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LT 13-Techniné prieziura

Prireikus prietaisg taisyti, rekomenduojama kreiptis j ,Candy" serviso centrg ir naudoti
originalias atsargines dalis.

ISkilus kokiai nors problemai su prietaisu, pirmiausia skaitykite skyrelj NESKLANDUMU/
SALINIMAS.

Nepavykus rasti problemos sprendimo kreipkites j:

» vietinj prekybos atstova arba
» pagalbos sritj ,Candy" tinklalapyje, kur galésite rastiinformacijos apie garantijg, reikmenis
ir atsargines dalis.

Pries kreipdamiesi del serviso, pasirupinkite po ranka turéti reikiamus duomenis.

Kiekvienam prietaisui suteikiamas unikalus kodas, kitaip dar vadinamas ,serijos numeriu”,
kuris bUna atspausdintas lipduke. Jj galima rasti priklijuotg ant dureliy angos pavirsiaus.

Modelis Serijos Nr.

Garantijos laikotarpiu taip pat Zr. garantijos kortele.

Rekomenduoja visuomet naudoti originalias atsargines dalis, kuriy galima uzsisakyti
autorizuotame technines priezidros centre.

Garantija

Gaminiui suteikiamos garantijos salygas rasite prie gaminio pridedamoje garantijos
korteléje. Garantijos kortele bUtina iSsaugoti, kad prireikus galétumeéte jg pateikti
autorizuoto techninés prieZidros centro darbuotojui. Garantijos salygas taip pat galima
rasti musy tinklalapyje. Norédami gauti pagalbos, uZpildykite forma internetu arba
paskambinkite telefono numeriu, kurj rasite musy tinklalapio pagalbos puslapyje.

Standartiné gamintojo garantija apima elektrinius ar mechaninius defektus,
atsiradusius dél gamybos broko ar gamintojo neapsizitréjimo. Nustacius, kad
defektas atsirado dél iSoriniy veiksniy, netinkamo skalbyklés eksploatavimo arba
naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy nesilaikymo, uz tokio defekto Salinimg
gali tekti susimokeéti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz jokias spausdinimo klaidas, galincias pasitaikyti
prie prietaiso pridedamoje knygeleje. Be to, gamintojas taip pat pasilieka teise savo
nuozitra tobulinti gaminius nekeiciant jy esminiy charakteristiky.
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14-,hOn" programelé LT

@ Pastaba. Neatitikimai

Kadangi ,hOn" programélé nuolatos tobulinama, programeélés funkcijos ir sgsajos vaizdas
gali skirtis nuo tolesnio aprasymo.

14.1 Bendra informacija
Siame prietaise yra jdiegta Wi-Fitechnologija nuotoliniam valdymui is ,nOn" programeéleés.

& ISPEJIMAS!

Netir valdant §j prietaisg iS programeles, reikia laikykites Sioje naudojimo instrukcijoje
iSdestyty saugos reikalavimy. Siy reikalavimy laikymasis yra labai svarbi saugaus
eksploatavimo salyga.

14.2 Reikalavimai

1. Wi-Fitinklas: Reikalingas marsruto parinktuvas, palaikantis 802.11b/g/n standartg ir
veikiantis 2,4 GHz daZniy juostoje. Darbas 5 GHz dazniy juostoje ir vieSuosiuose
belaidzio rysio tinkluose néra palaikomas. Tinklo pavadinimas (SSID) gali bati 1-31
Zenklyilgio (tame tarpe 1ir 31), slaptazodj gali sudaryti 8-64 zenklai. Marsruto
parinktuvo Sifravimo metodas gali buti WPA-PSK arba WPA2-PSK.

2. Tinkamijrenginiai: Programeéle galima jdiegti plansetiniuose kompiuteriuose bei
iSmaniuosiuose telefonuose su ,Android", iOS arba ,Huawei" operacine sistema.

3. Pastatymo vieta: DzZiovykles pastatymo vietoje turi buti priimamas stiprus Wi-Fi signalas.

Wi-Fi techninés specifikacijos:

Daznis 2400 MHz—2483,5 MHz
Maks. galia 20dBM
Standartas IEEE802.11b/g/nir BLE V4.2

14.3 ,hOn" programélés parsisiuntimas ir jdiegimas
1. Parsisiyskite programéle nuskenuodami §j QR kodg arba aplankydami tinklalapj
Parsisiyskite

go.haier-europe.com/download-app.
L 2 Download on the
E . E « App Store
1 Ny
programele

gle play
hOn E
@ Pastaba. Registracija

Susikurti profilj (uzsiregistruoti) reikia tik pirmajj kartg arba tada, kai paskyra istrinama
(deaktyvuojama). Véliau prie paskyros paprasciausiai prisijungiama su elektroninio pasto
adresuir slaptazodziu. Su visomis funkcijomis, prieinamomis per Wi-Fi tinklg, galima
naudojantis programéle demonstraciniu rezimu.

U\ EXPLOREIT ON

""""" AppGallery
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14.4 Prietaiso susiejimas su programéle

@ Pastaba

Namy belaidZio rysio tinklas turi buti perjungtas j 2,4 GHz daznio juostg; darbas 5 GHz
dazniy juostoje nera palaikomas. Kad bty galima atlikti prietaiso konfigaravima,
iSmanusis jrenginys turi bati prijungtas prie to paties 2,4 GHz Wi-Fi tinklo.

1. Paleiskite ,nOn" programele, susikurkite naujg profilj (arba prisijunkite prie paskyros, jei
jau esate uzsiregistrave).

2. Bakstelékite ,Add Appliance" ir toliau vykdykite iSmaniojo telefono ekrane pateikiamas
instrukcijas.

14.5 Nuotolinio valdymo aktyvavimas

1. Patikrinkite, ar marsSruto parinktuvas yra jjungtas ir
prijungtas prie interneto.

Sudeékite skalbinius ir uzdarykite dureles.
Jjunkite prietaisa.

Trumpai paspauskite mygtuka (=)
Paleiskite programa naudodamiesi programele. Dziovykles valdymo skydelio
mygtukai nustoja veikti (i8skyrus mygtukus ,MAITINIMAS"ir STARTAS/PAUZE").
Programos metu jmanoma tik aktyvuoti (deaktyvuoti) uzraktg nuo vaiky.

6. Trumpaipaspaudziant mygtuka - programos metu taip pat galima deaktyvuoti
nuotolinj valdyma.

LTk W

@ Pastaba. Nuotolinio valdymo termino pabaiga

Komandas is programélés galima siysti 24 valandas nuo nuotolinio valdymo aktyvavimo.

14.6 Nuotolinio valdymo deaktyvavimas

1. Vykstant dziovinimo programai, nuotolinj valdyma galima deaktyvuoti trumpai
paspaudziant mygtuka [@ll; programa vykdoma toliau. Jas ir toliau galésite stebéti
programos vykdymo eigg programeléje, taciau negalésite siysti komandy (pavyzdziui,
sustabdymo, pristabdymoir kt.).

2. Noredami atnaujinti nuotolinj valdyma i$ programeéles, pasirtpinkite uzdaryti dureles,
0 po to vel trumpai paspausti mygtuka -

14.7 Programos pabaiga esant aktyviam nuotoliniam valdymui
1. Pasibaigus programai, nuotolinis valdymas yra deaktyvuojamas.
2. Po 2 minuciy prietaisas automatiskai issijungia.
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14.8 Wi-Fi modulio iSjungimas ir tinklo kredencialy anuliavimas
Noréedamiistrintiissaugotaja prisijungimo prie Wi-Fi tinklo informacijg ir isSjungti Wi-Fi
modulj:

1.
2.

Jjunkite prietaisa.
Nepaleisdami jokios programos nuspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaustg
mygtuka [l kol ekranélyje atsiras uzrasas ~ESE".

. Nuspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaustg mygtuka @, kol ekranélyje atsiras

uzrasas ,donE".

. Visa konfiglravimo informacija yra iStrinama. Noredami uzbaigti, pasirinkite programa

arbaigjunkite prietaisa.

. Norédamiis naujo sukonfiglruoti prisijungima prie belaidzio tinklo, pasalinkite prietaisg

i ,hOn" programelés ir vél atlikite susiejimo procedura.

@ Pastaba

Sig procedura deréty atlikti tik ketinant parduoti prietaisa.
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Paldies! LV

Paldies, ka iegadajaties Candy izstradajumul
Pirms ierices lietoSanas, IUdzu, uzmanigi izlasiet Sos noradijumus. Noradijumos ir sniegta svariga
informacija, kas palidzés veikt drosu un pareizu uzstadisanu, ka ariikdienas lietoSanu un apkopi.
Glabajiet o rokasgramatu erti pieejama vieta, lai to vienmér varétu parskatit un iegut informaciju
par drosu un pareizu iekartas lietosanu.

Pazinojums par drosibu

BRIDINAJUMS! — Svariga drosibas informacija
Vispariga informacija un padomi

Vides informacija
Likvidésana
Sis markéjums uz izstradajuma, piederumiem vai literatdra norada, ka izstrada-

jumu un ta elektroniskos piederumus (pieméram, 1adétaju, austinas, USB kabeli)

kalposanas laika beigas nedrikst likvidet kopa ar sadzives atkritumiem.

Lai noverstu kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, ko iespé&jami var izraisit

nekontroléta atkritumu likvidéSana, Iidzam Sos priekSmetus noskirt no citu

veidu atkritumiem un parstradat atbildigi ta, lai veicinatu materialu resursu
I

ilgtspéjigu atkartotu izmantosanu.

Majsaimniecibas lietotajiem ir jasazinas vai nu ar mazumtirgotaju, no kura vini
iegadajas So izstradajumu, vai ar savu pasvaldibas biroju, lai uzzinatu, kur un ka
Sie izstradajumi tiek pienemti videi nekaitigai parstradei. Biznesa lietotajiem ir
jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma noteikumi un nosacijumi.
Likvidéjot So izstradajumu un ta elektroniskos piederumus, tos nedrikst
sajaukt ar citiem komercialajiem atkritumiem.

&BRTDINAJUMS!

lerice ir uzpildita ar R290 viegli uzliesmojosu materialu; pastav aizdegsanas risks.
BRIDINAJUMS Neaizklajiet iekartas korpusa vai ieblvétaja konstrukcija esosas
ventilacijas atveres.

BRIDINAJUMS Nesabojajiet aukstumagenta kontdru.

& BRIDINAJUMS!

Traumas vai nosmaksanas risks!

Laidrosi atbrivotos no veca velas Zavéetaja, atvienojiet stravas kontaktdaksu no
kontaktligzdas, pargrieziet stravas kabeli unizniciniet to kopa ar kontaktdaksu. Laiiericé
neieslégtos bérni, salauziet durvju enges vai durvju slédzeni.

& BRIDINAJUMS!

Stravas padevi iericei nedrikst piegadéat, izmantojot aréju komutéacijas ierici, pieméram,
taimeri, vai to pievienot kédei, ko regulariieslédz un izsledz komunalais uznémums.
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1. Drosibas informacija LV

& BRIDINAJUMS!

Pirms sakat lietoSanu

> Parliecinieties, vai transportésanas laika nav radusies bojajumi.

> Nonemiet visu iepakojumu un glabajiet berniem nepieejama vieta.

> (Gadajiet, laiierices parvietosanu veiktu vismaz divi cilvéki, jo ierice
ir smaga.

Ikdienas lietosana

> Soiekartu drikst lietot bérni, kas ir sasniegusi 8 gadu vecumu, ka
aripersonas ar fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem un
personas bez pieredzes un zinasanam, ja tam ir nodrosSinata
uzraudziba vai tas ir sanémusas apmacibu par iekartas drosu
lietoSanu, ka arf apzinas iesp&jamo bistamibu.

> Uzmaniet, lai bérni lidz 3 gadu vecumam nepiek|Utu iekartai, ja vien
vini netiek pastavigi uzraudziti.

> Bérninedrikst rotalaties ar iekartu.

» Gadgjiet, lai telpa butu sausa un labi védinata. Apkartégjas vides
temperaturaiir jabut no 5 °Clidz 35 °C.

> Neaizsedziet pamatné esosas ventilacijas atveres ar paklaju vai
lidzigu priekSmetu.

> Nodrosiniet, lai ap zavétaju nebutu putek|u un plaksnu.

> Pirms lietosanas gadajiet, laiiekarta butu tikai vela un taja neatrastos
majdzivnieki vai berni.

> Pieskarieties stravas kontaktdaksai tikai ar sausam rokam un
nepieskarieties iericei un nelietojiet to, ja esat basam kajam vai
jums ir mitras rokas vai kajas.

> Velas zavétaja nezavéjiet nemazgatus izstradajumus.

> Neievietojiet vairak par nominalo ieladi.

> Iznemiet no kabatam visus priekSmetus, pieméram, skiltavas un
serkocinus.

> Velas mikstinataji vai lidzigi izstradajumiir jalieto atbilstosi velas
mikstinataja razotaja sniegtajiem noradijumiem.

> Neglabgjietierices tieSa tuvuma viegli uzliesmojosus aerosolus vai
gazi.

> Nenovietojiet uz iekartas smagus prieksSmetus vai karstuma vai
mitruma avotus.

> Atvienojotiekartu no stravas, turiet kontaktdaksu, nevis vadu.

> Darbibas laika neaiztieciet aizmuguréjo dalu un cilindru; tie ir karsti.



LV 1. Drosibas informacija

& BRIDINAJUMS!

Ikdienas lietoSana
> Nelietojiet ierici talak uzskaitito izstradajumu zavésanai.
> Nemazgatiizstradajumi.
> PriekSmeti, kas ir piesarnoti ar viegli uzliesmojosam vielam,
pieméram, cepamo ellu, acetonu, spirtu, benzinu, petroleju,
traipu likvidétajiem, terpentinu, vaskiem, vaska nonémegjiem vai
citam kimiskam vielam. |zgarojumi var izraisit aizdegsanos vai
spradzienu.
> |zstradajumi, kas ir notraipiti ar tadam vielam ka cepama ella,
acetons, spirts, benzins, petroleja, traipu nonémgji, terpentins,
vaski un vaska nonéméji, pirms zavésanas velas zavetaja ir
jaizmazga karsta tdenr, pievienojot papildu daudzumu
mazgasanas lidzek|a.
> lzstradajumi, kuros ir polster&jums vai pildijums (pieméram,
spilveni, jakas), jo pildijums var izklGt, radot aizdegSanas risku.
> Velas zavetaja nedrikst zavét tadus izstradajumus ka putu
gumija (lateksa putas), dusas cepurites, Gdensizturigi audumi,
izstradajumi ar gumijas apdari un apgérbi vai spilveni, kas
aprikoti ar putu gumijas spilventiniem.
> Nedzeriet udens kondensatu.
> Nelietojiet ierici bez uzstadita pluksnu filtra vai kondensatora filtra
vai ar bojatu filtru.
> Nemiet véera, ka zavésanas cikla pédéja daja notiek bez karstuma
(atdzisanas cikls), lai nodrosinatu apgérba palikSanu temperatdra,
kas to nesaboja.
> lerices darbibas laika neatstajiet to ilgibez uzraudzibas. Jair
nepieciesama ilgstosa prombutne, zavésanas cikls japartrauc,
izsledzot ierici un atvienojot stravas vadu.
> Neizslédziet ierici, kamér nav pabeigts zavésanas cikls.
> Nekad neapturiet velas zavetaju pirms zavésanas cikla beigam,
iznemot gadijumus, kad visi izstradajumi tiek atriiznemti un izplati,
lai izkliedétu karstumu.
> |zsledziet iekartu péc katras zavéSanas programmas elektribas
taupibas un drosibas noltkos.

Apkope/tirisana

> Gadajiet, lai bérni tiktu uzraudziti, ja vini veic tirisanu un apkopi.

> Pirms parastas apkopes veikSanas atvienojiet ierici no stravas
padeves.
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& BRIDINAJUMS!
Apkope/tirisana

>

Péc katras programmas iztiriet pluksnu filtru un kondensatora
filtru (sk. KOPSANA UN TIRISANA, 23. Ipp).

lekartas tirisanai neizmantojiet Gdens aerosolu vai tvaiku.

lerices tiriSanai neizmantojiet rupnieciskas kimikalijas.

Laiizvairitos no apdraudéjuma, bojatu stravas vadu drikst nomainit
tikai raZzotajs, ta servisa specialists vai lidzigi kvalificetas personas.
Nemeginiet iericiremontét patstavigi. Ja ir nepiecieSams
remonts, sazinieties ar musu klientu apkalposanas dienestu.

Uzstadisana

>

Parliecinieties, vaiierice ir novietota vieta, kur var pilniba atvert
durvis. Neuzstadiet zavéetaju aiz slédzamam durvim, bidamam
durvim vai durvim ar engem zavétaja durvim pretégja pusé, jo tas
ierobezo durvju pilnigu atvérsanu.

Uzstadiet iericilabi védinama, sausa vieta.

Nekad neuzstadiet ierici mitra vieta briva daba vai tada vieta, kur
pastav Udens noplldes risks, pieméram, zem izlietnes vai tas
tuvuma. Jair notikusi tdens nopltude, atsledziet baroSanu un
laujiet iericeiizzut dabiski.

Uzstadiet un lietojiet ierici tikai tada vieta, kur temperatura ir
augstaka par 5 °C.

Nenovietojiet iekartu tiesi uz paklaja vai tuvu sienai vai mebelém.
Nepaklaujiet ierici salam, karstumam, tieSai saules gaismai, ka ar1
nenovietojiet to tuvu siltuma avotiem (pieméram, plitim,
silditajiem).

Gadajiet, lai nominalo parametru plaksnité redzama elektriska
informacija atbilstu baroSanas avotam. Pretéja gadijuma
sazinieties ar elektriki.

Neizmantojiet vairaku kontaktu adapterus un pagarinatajvadus.
Gadajiet, lai nesabojatu elektrisko kabeli un kontaktdaksu;
bojajuma gadijuma sazinieties ar elektriki, lai veiktu nomainu.
Stravas padeveiizmantojiet atsevisku zemétu kontaktligzdu, kurai
var viegli piek|ut péc uzstadisanas. lericeijabut iezemétai.
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2.1. Sagatavosana

> Vispirms nonemiet visu iepakojumu, tostarp polistirola pamatni. Nonemot iepakojumu,
var but redzami ddens pilieni. Ta ir normala paradiba, kas rodas no tdens parbaudém
rapnica.

@ Piezime

Likvidéjiet iepakojumu videi draudziga veida. Laiiegltu informaciju par pasreiz&jam
likvidéSanas vietam, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjam iestadém.

& BRIDINAJUMS!

Péc transportédanas un uzstadianas zavétajam pirms lietosanas JASTAV divas stundas.

2.2. Transportésana un gaidiSanas laiks

Transportégjiet ierici tikai horizontala pozicija. Kompresora kapsula ir ella ierices apkopei
bez lietotajaiejauksanas. Transportéjot ierici sagazta pozicija, 81 ella var iek|ut slegtaja
caurulu sistéma. Pirms ierices pievienoSanas stravas avotam janogaida 2 stundas, lai ella
atkal ietecetu kapsula.

2.3. lerices novietosana

lerice janovieto uz lidzenas un cietas virsmas. o 2-1
Nolieciet kajas vajadzigaja limeni (2-1. att.). . |
2.4. UzstadiSana zem darbvirsmas N

Padzilingjuma izmériem jaatbilst vismaz attéla noraditajiem
izmériem (2-2. att.).
1. Novietojiet ierici blakus padzilinajumam. Gadajiet, lai visi
savienojumi bUtu viegli pieejami un darbotos.
2. Precizinoreguléjiet visas kajas, lai ierices limenis batu
stabils.
3. Uzmanigiievietojiet ierici padzilinajuma.
4. Gadajiet, lai ventilacija butu pietiekama.
2.5. Elektriskais savienojums
Pirms katra savienojuma parbaudiet, vai:
> Stravas padeve, kontaktligzda un drosSinatajs atbilst
nominalo parametru plaksnitei.
> Stravas kontaktligzda iriezeméta un tai nav vairaku kontaktu
vai pagarinataju.
> Kontaktdaksa un kontaktligzda precizi atbilst.
levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda (2-3. att.).

2-3

& BRIDINAJUMS!

Ja stravas vadsir bojats, tas janomaina servisa speciélistam (sk. garantijas karti), lai izvairitos
no apdraudéjuma.
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2-4

2.6. Zavétaja nolimenosana

Ir SVARIGI Zavetaju nolimenot, lai nodrosinatu, ka masina

darbojas efektivi ar minimalu troksni. Zavétajs ir janolimeno,

lai tas vienmeérigi stavétu uz visam cetram kajam.

Parliecinieties, vai zavetajs nesveras neviena virziena.

Nolimenojiet Zavétaju no saniem uz saniem (2-4. att.):

+ Novietojiet imenradi zavetaja aizmugures centra.

+ Reguléjiet asizmuguréjas kajas, lidz zavétajs ir imenino
saniem uz saniem.

+ Nekada gadijuma neizskrtveéjiet kajas pilniba no to
korpusiem.

Nolimenojiet zavétaju no priekSpuses uz aizmuguri (2-4. att.):

« Novietojiet imenradi kreisaja pusé.

« Reguléjiet priekséjo kreiso kaju (uz leju).

+ Atkartojietieprieks minétas darbibas ar labo kaju.

Veélreiz parbaudiet, vai Zavétajs ir nolimenots (2-4. att.):

+ Novietojiet imenradi zavéetaja priekSpuses centra.

« Parliecinieties, vai Zavétajs nesveras neviena virziena.

« JaZavétajs nav nolimenots, atkartojiet iepriek§ minétas
darbibas.

Péc nolimenosanas zavétaja korpusa sturi nedrikst skart
gridu un zavetajs nedrikst svérties neviena virziena.
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2.7. Ar arpusi savienota drenazas caurule o5

Apgérbu zavésanas laika kondensétais tdens tiks automatiski
uzglabats Udens tvertné, kas atrodas iekartas augséja kreisaja
stari. Udens tvertne ir pilna vai jaiztuk$o péc katras zavésanas
reizes.

Ja Zzavétajsir novietots blakus gridas notekcaurulei, kondensata
Gdenivar uzreiz novadit taja, izmantojot pievienoto drenazas
cauruli, un nevajadzés katru reiziiztukSot tdens tvertni.

Drenazas $|Utenes pievienosanas metode ir aprakstita talak.

2-6

+ Iznemiet melno §|dteni no savienojuma zavétaja aizmuguré
(aizmugures apakséja labaja start, 2-5. att.).

« Atritiniet peléko drenazas §|Uteni (ieklauta zavétaja
komplektacija) un pievienojiet to iekartas drenazas atverei
(2-6.,2-7.att.).

+ levietojiet drenazas §JUtenes otru galu vanna vai
spiediencaurulé.

2-7

@ Piezime. Aréjai drenazas $latenei jabat stingrai.

Peléka drenazas S|utene pec ievietoSanas abos galos ir drosi janostiprina.
Peleko drenazas S|uteni nedrikst saliekt.
Pelékas drenazas Slutenes augstums virs iekartas augspuses nedrikst parsniegt 15 cm.
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Paredzétais lietojums

Stierice ir paredzéta tadu izstradajumu zavésanai, kas ir mazgati tdens skiduma un ir
markéti razotaja kopsanas mark&juma ka pieméroti zavésanai.

lekarta ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimniecibas vajadzibam iekstelpas. Ta nav
paredzéta komercialai vai ripnieciskai lietoSanai. lekartas izmainu vai modifikaciju

veiksana nav atlauta. Neparedzéts lietojums var radit apdraudéjumu un visu garantijas un
atbildibas pretenziju zaudésanu.

Standarti un direktivas c €

Sis izstradajums atbilst visu piemérojamo EK direktivu prasibam ar atbilsto$ajiem
saskanotajiem standartiem, ko paredz CE markéjums.

@ Videi nekaitiga lietoSana

> Pilnigaizgriesana. Vela tiek izgriezta ar maksimalu izgrieSanas atrumu.

> Maksimala ielade. Izmantojiet maksimalo piepildiSanas daudzumu atbilstosi
programmu tabulai, bet neparpildiet zavétaju. Laiizmantotu maksimalo ieladi, velu,
kas jazave imeni "READY to wear" (Gatavs valkasanai), var vispirms viegliizzavét,
izmantojot opciju “lroning reminder” (Gludina$anas atgadinajums). Programmas
beigas iznemiet gludinamo velu un péc tam zavéjiet atlikuso velu lidz beigam.

> Atritiniet veJu. Pirms velas ielikSanas zavétaja izpuriniet veju.

> Nezavéjiet parmérigi. Jaizvairas no parmerigas zavésanas. Atlasiet pareizo programmu
un atbilstoSo sausuma limeni.

> Mikstinatajs nav vajadzigs. Mazgajot nelietojiet mikstinataju, jo vela zavétaja klus maiga
un miksta.

> PuUkufiltru tirisana: Iztiriet pluksnu filtrus péc katra cikla.

> Ventilacija. Gadajiet, lai iericei bGtu nodrosinata pareiza ventilacija (skatiet sadaju
UZSTADISANA).

> Kondenséta tdens atkartotaizmantosana. Savakto kondenséto Gdenivar izmantot
tvaika gludeklim. Pirms tam Udens ir jaizkas caur smalku sietu vai kafijas papira filtru.
Filtrs aizturés sikakas netirumu dalas.

10



LV 4. |zstradajuma apraksts
(:::] Piezime.

Tehnisku izmainu un modelu dazadibas d€| nakamajas nodalas esosie attélivar atskirties
no jusu konkréta modela.

4.1. lekartas atteéls
PrieksSpuse (4-1. att.): Aizmugure (4-2. att.):

4-1 4-2

1. Udens tvertne
2. Zavéetajadurvis
3. Vadibas panelis

Stravas padeves vads
Aizmuguréja plaksne
Drenadzasizvads
Reguléjamas kajinas

N o o

4.2. Piederumi

4-3
) II
Novadcaurules  Energomarkéjums  Garantijas kartes Lietotaja
§J0tene rokasgramata

11



5. Vadibas panelis

LV

5-1

I Sresorndorer | |

6 5
1. leslegsanas/izslégsanas poga 3. Displejs 5. SakSanas/pauzes poga
2. Programmas atlasitajs 4. Udens tvertne 6. Funkciju pogas

5-2

5-3
@
@
®
&
A
=
®

5-4

5-5

12

5.1. leslégSanas/izslégsanas poga
Laiiekartu ieslégtu, pieskarieties $ai pogai (5-2. att.) un
turiet aptuveni 3 sekundes; displejs tiek izgaismots, un
sak$anas/pauzes pogas indikators mirgo. Laiiekartu
izslegtu, vélreiz pieskarieties Sai pogai un turiet aptuveni
3 sekundes. Ja péc noradita laika netiek aktivizéts
neviens panela elements vai programma, iekarta
izsledzas automatiski.

5.2. Programmas atlasitajs
Pagriezot grozampogu (5-3. att.), var atlasit kdduno 16

programmam. Tiks paraditi nokluséjuma iestatijumi.

5.3. Displejs
Displeja (5-4. att.) tiek radita $ada informacija:

vVVYyVvyYVYyYYvVYyYy

'S

Programmas nosaukums

Atlikusais laiks

AtlikuSais rezervétais laiks

Bridingjuma informacija un uzvednes informacija
Pauzes beigu informacija

AtlikSanas laiks

Kladu kodi un apkopes informacija

5.4.Udens tvertne

Atverot Gdens tvertni, ir redzamas talak noraditas
sastavdalas (5-5. att.).

1.Udens tvertne.

2. Udens ielieSanas vieta.
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5-6

5.5. Funkciju pogas

Funkciju pogas (5-6. att.) aktivizé papildu opcijas atlasitaja programma pirms programmas
palaiSanas. Tiek paraditi saistitie indikatori. Izslédzot iekartu vai iestatot jaunu programmu,
tiek raditas visas opcijas. Ja pogai ir vairakas opcijas, vélamo opciju var atlasit, secigi
nospiezot pogu. Pieskaroties pogam, kad tas ir blaviizgaismotas, tiek nonemta attiecigas
funkcijas atlase; ja poga ir spilgtiizgaismota, attieciga funkcija ir atlasita.

@ Piezime. Rupnicas iestatijumi

LaiiegUtu vislabakos rezultatus katra programma, Candy nodrosina labi definétus
specifiskus nokluséjuma iestatijumus. Ja navipasu prasibu, ieteicams izmantot
nokluséjuma iestatijumus.

5.5.1. Atlik$anas poga “ () " 57
® Nospiediet pogu (5-7. att.), lai iestatitu atlikSanas laiku. Saksanu var

atlikt uz laiku no 0,5 stundam lidz 24 stundaém (pakapeniski pa 0,5

stundam). Pieskarieties sakSanas/pauzes pogai, lai aktivizétu laika

atliksanu. Kad funkcija ir aktivizéta, iedegas ikona [§-
5.5.2. Zavésanas limena poga * (3" o
® Nospiediet So pogu (5-8. att.), lai iestatitu velas mitruma limeni cikla

beigas.
® |r4limeni:

gludinasana L-1/gatavs valkasanai L-2/glabasana L-3/ipasi sauss

L-4.

® Jaindikators ir spilgtiizgaismots, funkcija ir atlasita.
Jaindikators ir blaviizgaismots, funkcija nav atlasita.
Jaindikators nemaz nedeg, funkciju nevar atlasit.

"o

5.5.3. Laika/atras programmas poga
® Pielagojiet automatiskas programmas laiku: pirmajas 3 mindtés péc

darbibas varat palielinat Zavésanas programmas zavesanas laiku

(péc beigu stavokla sasniegsanas pagariniet iestatisanas laiku); solis

ir 10 minGtes. Péc 3 minGtém nospiediet laika pogu (5-9. att.) ta, lai
atskanétu 3 nederiga stavokla signali.
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5-10

5.5.4. Bérnu piekluves blokésanas funkcijas poga c;@

® Péc palaizamas programmas atlases 3 sekundes turiet nospiestu
pogu <7@3 " lai atblokétu bérnu piekjuvi (5-10. att.). Nospiediet un
aptuveni 3 sekundes turiet nospiestu pogu «/@3 lai atblokétu
bérnu piekluvi. Kad funkcija ir aktivizéta, iedegas ikona " &2, ".

@ Piezime. Bérnu piekluves blokésana

Manuali iestatita bernu piek|uves blokésana ir jaatce] manuali, vai ari ta tiks atcelta
automatiski programmas beigas. IzslégSana un informacija par klidu neatce| bernu
piekluves blokeSanu. Funkcija joprojam darbojas, kad iekarta tiek ieslégta nakamreiz.

14

5.5.5. Vieglas gludinasanas poga “ B

® Nospiediet pogu (5-11. att.), laiiestatitu vieglas gludinasanas rezimu.

® Pé&catversanas zavésanas limenis automatiski pielagojas
gludinasanai L-1.

® Kad gludinasanas funkcijair ieslégta, sinhroniieslédzas ari burzisanas
novérsanas funkcija; burzisanas novérsanas reZima noklus&juma
laiks ir 6 stundas.

® Kad funkcija ir aktivizéta, iedegas ikona B

5.5.6. Atminas poga “ Q "

® Sifunkcijairizstradata, laiiegaumétu lietotaju izraudzitos iestatjumus
katra programma un pirms lietosanas tie nebutu jaregulé.

® Gaidisanas rezima nospiediet pogu (5-12. att.) un turiet to nospiestu
3 sekundes, laiiegaumétu pasreiz€jo programmu.

5.5.7. Saksanas/pauzes poga “ >||"”
® \Vieglinospiediet $o pogu (5-13. attéls), lai palaistu vai apturétu
paslaik radito programmu.

5.5.8. lestatijumu poga ” @ "

® Nospiediet pogu (5-14. att.), lai iestatitu valodu (23 valodas)/balsi
(ieslégtal/izslégta): Atlasiet, izmantojot grozampogu, un
apstipriniet, nospiezot sakSanas/pauzes pogu. Vélreiz nospiediet
pogu, lai atgrieztos programmu atlases rezima.

u—un

5.5.9. Talvadibas poga

® Talvadibas pogu (5-15. att.) var izmantot, lai saistitu un atsaistitu
lietisko internetu.
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5.6. Indikatoru ikonas
5.6.1. Durvju atslégsanas ikona

® Jadurvisir atvertas vainav pareiziaizvértas, ikona (5-16. att)
neiedegas. Stikona iedegas péc nokluséjuma.

® Nospiezot sakSanas/pauzes pogu, ikona sak mirgot.

5.6.2. AtlikSanas ikona

® |[zvéloties atliksanas programmu, ikona (5-17. att.) deg nepartraukti
atliksanas laika darbibas fazé unizslédzas péc rezerveta laika beigam.
Stikona péc nokluséjuma neiedegas.

5.6.3. Bérnu piekJuves blokésanas ikona

® Bérnu piekluves blokésana ir veidota ta, lai bérni nevarétu regulét
programmas iestatijumu. Kad lietotajiizvélas So indikatoru, iedegas
ikona (5-18. att.). STikona pé&c nokluséjuma neiedegas.

5.6.4. Tuksas tvertnesikona

® |kona (5-19. att.) neiedegas normalos apstak|os, bet mirgo, kad Gdens
tvertne ir pilna vai programma ir beigusies. Darbibas laika iekarta tiek
apturéta, kad Gdens tvertne ir pilna, un mirgo Gdens tvertnes
indikators.

5.6.5. Vieglas gludinasanas ikona

® Kad gludinasanas funkcija ir ieslégta, ikona (5-20. att.) turpina degt
un mirgo, parejot gludindsanas fazé. Ja gludinasanas funkcija
nedarbojas, ikona nomirgo 3 reizes.

5.6.6. Filtra tirisanas ikona

® Sisindikators ir paredzéts, lai atgadinatu lietotajiem par filtra tiridanu
pirms lietoSanas. Ja iedegas Siikona (5-21. att.), lietotajiem pirms
lietoSanas ir jaiztira filtrs. Informaciju par tirisanas darbibam skatiet
rokasgramatas sadala "PlGksnu filtra tirisana” vai "Kondensatora
filtra tirisana”.

@ Piezime. P&c katra cikla indikators mirgo, lai atgadinatu par filtru tirisanu.

5.6.7. Atminas ikona

® [zvéloties atziméto programmu, ikona (5-22. att.) iedegas. Siikona
péc nokluséjuma neiedegas.

5.6.8. Wi-Fiindikators

® Tikla konfiguracijas laika Wi-Fiindikators mirgo (0,5 sek. deg, 0,5 sek.
nedeg), un péc sekmigas tikla konfiguracijas siikona (5-23. att.)
paliek degam.

5.6.9. Talvadibas indikators

® Kad talvadibas funkcija ir sekmigi konfiguréta, ikona (5-24. att.)
iedegas.
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*EN 61121 testésanas programmas iestatijums, iesakam kondenséto Gdeni novadit aréji pa novadcaurules slateni,
kad tiek zavéta pilna ielade, izmantojot programmu Eco. Tadéjadi cikla laika Gdens tvertne netiks iztukSota.
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LV /. Patérins

Siltumsukna tehnologija

Kondensacijas Zzavétajs ar siltummaini nodrosina izcilu enerdijas patérina efektivitati.
Talakir noraditas aptuvenas vertibas, kas noteiktas standarta apstak|os. Faktiskas vértibas
var atskirties no noraditajam atkariba no parsprieguma un minimalsprieguma, auduma
veida, Zaveéjamas velas sastava, auduma atlikusa mitruma un faktiskas velas ielades.

Programma Cotton/ é\;?\!:: Iézt?;l;-s Atl'itkuéais Laiks Enerdijas patérins

Linen (Kokvilna/lins) . mitrums h:min kWh
apgr./min %
Ipasi sauss (L-4) 1000 apm. 60 3:51 1,84
Glabasana (L-3) 1000 apm. 60 3:30 1,70
Gatavs valkasanai 1000 apm. 60 2:09 157
(L-2)

Gludinasana (L-1) 1000 apm. 60 2:48 1,21

Vilnas apgérbu mazgasana un kopsana:
Tikai **8/9/10N3**

Sis iekartas vilnas izstradajumu zavésanas ciklu ir parbaudijis un @
apstiprinajis uznémums The Woolmark Company. Cikls ir

piemeérots, lai zavetu vilnas apgéerbus, kuriem ir markéjums
“Mazgat ar rokam”, ar nosacijumu, ka apgérbi tiek mazgati
Woolmark apstiprinata cikla mazgasanai ar rokam un zavéti
saskana ar Sis iekartas razotaja noradijumiem.

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

@ Videi nekaitiga lietoSana

> Pirmsvelas ielikSanas zavetaja izgrieziet to péciespgjas sausaku.

> Velupirmsieliksanas zavétaja izpuriniet, lai ta butu izritinata.

> lzvélieties piemérotu zavésanas programmu. Gadajiet, lai vela tiktu Zavéta ne ilgak, ka
nepiecieSams.

> Nepielaujiet zavétaja parpildisanu.

> Gadajiet, lai Zavetajs tiktu izmantots ar iztiritiem filtriem.
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3. leteikumi un padomi LV

8.1. lestivinata vela

No iestivinatas velas cilindra paliek cietes pléve, un ta nav piemérota zavetajam.

8.2. Mikstinatajs

Mazgajot nelietojiet mikstinataju, jo vela zavétaja k|Us miksta un maiga.

8.3. Mikstas kopsanas lupatinas

Lietojot "mikstas kopsanas lupatinas”, var izveidoties parklajums pliksnu filtros. Tas var
izraistt filtru nosprostoanos. Sados gadijumos iesakam vai nu atturéties no miksto
kopsanas lupatinu pievienosanas, vaiizvéléties citu zimolu. Jebkura gadijuma nemiet
véra razotaja noradijumus.

8.4. Neliels uzpildijuma daudzums

Nepilna uzpildijuma daudzuma gadijuma (mazak par 1,0 kg) izvélieties programmu Timer
(Taimeris), jo nelielas ielades dé| sausa apgérba daudzumu dazreiz nevar noteikt.

8.5. Cilindra iekSpuses apgaismojums

Jaiericeirieslégta, cilindra apgaismojums paliek ieslégts, kad durvis ir atvértas.

8.6. Apkopes atloks

Gadajiet, lai darbibas laika apkopes atloks vienmér bltu aizverts.

8.7. Aizsardziba pret krokoSanos

Cikla beigas, ja vela netiek iznemta, cilindrs laiku pa laikam pakustas, lai novérstu kroku
veidosanos.

8.8. Atlikusais laiks

Programmas ilgumu ietekmé §adi faktori: auduma veids, ielades daudzums, mitruma
saturs, vélamais sausuma limenis, ka arf velas izgriedanas atrums mazgasanas laika. Sos
faktorus elektronika registré programmas laika, un atliku$ais laiks tiek attiecigi korigéts.
8.9.Tpasi lieli izstradajumi

Ja cikls beidzas, bet nav sasniegts velamais sausuma limenis, atritiniet velu un zavéjiet
vélreiz, izmantojot laika programmu (TIMER).

8.10. Ipasi smalki audumi

Tiesi pasa zavétaja nedrikst likt audumus, kas var viegli sarauties vai zaudét formu, ka ari
Zida zekes, smalku apaksve|u u.c. Smalkus apgérba gabalus ievietojiet velas maisina un
nepielaujiet to parmérigu zavesanu.

8.11. Apgerbuizvérsana

Pirms lietoSanas ieteicams aizvilkt ravéjsledzéju, izvérst apgérbu uz otru pusi un atpakal.
8.12. Metala ornamenti

Jauz apgérba ir metala rotajumi un plastmasas lodites, tas pirms iekartas lietosanas ir
pienacigijaietin, lai netrapitu pa cilindru un neizraisitu bojajumus.
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LV

8.13. Skanas signals
Skanas signalu var aktivizét:

> Jaudenstvertneir pilna.

> Notiek klimes.
Kopsanas tabula

Mazgasana

apstrade

Mazgét lidz 40 °C, normala

apstrade

Mazgat ar rokam,
maks. 40 °C

Balinasana
ave

O,

| Zavét uz auklas

Balinasana atjauta

N«
g

ana

Zavét iespéjami normala
temperatura

Gludinasana

Gludinat maksimala
temperatara [idz 200 °C

g Negludinat

Mazgat lidz 95 °C, normala

Mazgat lidz 30 °C, normala
apstrade

3. leteikumiun padomi

Mazgat idz 60 °C, normala
apstrade

&
5

ﬁ Nernazgat
y/N
O

= | Zavétizklgjot

Mazgat lidz 40 °C,
saudziga apstrade

Mazgat lidz 30 °C,
saudziga apstrade

Tikai skabeklis/bez hlora

Zavét iespéjami zemaka
temperatura

Gludinat vidéja
temperatara lidz 150 °C

Mazgat lidz 60 °C,
saudziga apstrade

Mazgat lidz 40 °C, |oti
saudziga apstrade

IE IE§

Mazgat lidz 30 °C, |oti
saudziga apstrade

IS

Nebalinat

Neizmantot Zavétaju

B R

Gludinat zema
temperatdra idz 110 °C;
bez tvaika (gludinasana
ar tvaiku var radit
neatgriezeniskus
bojajumus)
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9. lkdienas lietosSana LV

9.1. lerices sagatavosana

1. Pievienojiet ierici stravas padevei (220-240 V~/
50Hz) (9-1. att.). Sk. ari sadaju UZSTADISANA.

2. Gadajiet par talak noradrito.
> Udens tvertne ir tuk3a un pareizi uzstadita (9-2

att.)

> Plaksnufiltrs ir tirs un pareizi uzstadits (9-3.
att.).

> Kondensatorafiltrs ir tirs un pareizi uzstadits
(9-4. att).

9.2. Velas sagatavosana

> Skirojiet apgérbus péc auduma (kokvilna, sintétika,
vilna u.c.). Tikai sausas, izgrieztas drébes.

> lznemiet no kabatam asus vai viegli uzliesmojosus
priekSmetus, pieméram, atslégas, Skiltavas un
sérkocinus. Nonemiet cietus dekorativos
priekSmetus, pieméram, piespraudes.

> Aizveriet ravéjsledzéjus un gadajiet, lai pogas butu
ciesi piesdtas, un nelielus priekSmetus, pieméram,

zekes, krdsturus u.c., ievietojiet mazgasanas maisina.

> Atlokiet lielus auduma priekSmetus, pieméram,
palagus, galdautus u.c.

> levérojiet velas etiketés sniegtos noradijumus un
zavéjiet tikai tadu apgérbu, kas ir piemérots
Zavésanaivelas Zaveéjamaja masina.
Informacija par ieladi Sastavs

Gultas palags (vienvietigs) Cotton (Kokvilna)

Jauktu audumu apgérbi /
Jakas Cotton (Kokvilna)
Dzinsi /
Kombinezoni Cotton (Kokvilna)
Pidzamas /
Krekli /
Zekes Jaukti audumi
T krekli Cotton (Kokvilna)
Apaksvela Jaukti audumi
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9-1 9-2

Viena izstradajuma vidéjais svars
Apm. 800 g
Apm. 800 g
Apm. 800 g
Apm. 800 g
Apm.950¢g
Apm. 200 g
Apm. 300 g
Apm.50g
Apm.300g
Apm.70g



LV 9. lkdienas lietosana

@ Padomi

> Nodaliet baltos apgéerbus no krasainiem.

> Gultasvelai un spilvendranam jabut aizvértam, lai iekSpusé nevarétu iesprist mazas
dalas.

> Aizveriet ravéjsledzéjus un akus, ka ari savelciet valigas jostas bez metala detalam,
priekSautu auklas u.c.

> Pirmsievietosanas zavétaja iznemiet no apgérba kabatam valigas metala dalas.

> Parmeérigi nezavéjiet viegli kopjamu velu. Kroku veidosanas risks. Laujiet pilniba izzut
svaiga gaisa.

> Dazreiz tads apgérbs ka adijumivar izzut par daudz. Vienmeér ir ieteicams izvéléties
posma "lroning” (Gludinasana) sausuma limeni.

> leprieks zavétiem, daudzslanu apgérbiem vai galigai zavésanaijaizvelas laika programma.

9.3. Apgérba ievietoSanaiericé

> lzpuriniet un ievietojiet ieprieks saskirotu velu.

> Neparslogojiet.

> Uzmanigi aizveriet durvis. Gadajiet, lai apgérbs netiktu iespiests.

9.4. Apgérba iznemsana un pievienosana

Programmas darbibu var partraukt jebkura laika, lai pievienotu vaiiznemtu apgérbu.
> Kad atvérsit durvis, cikls tiks partraukts.

Iznemot vai pievienojot drébes, rikojieties uzmanigi! Cilindra iekSpuse vai pats apgérbs
var bUt karsti, lldz ar to pastav risks gut apdegumus.

> Laiturpinatu programmu, péc durvju aizvérsanas nospiediet sakSanas/pauzes pogu.

& UZMANIBU!

|zstradajumi, kas nav no tekstila, ka ari nelieli, valigi vai ar asam malam veidoti izstradajumi
var izraisit darbibas traucéjumus, ka artierices un apgérba bojajumus.

& BRIDINAJUMS!

Nekada gadijuma neizslédziet zavetaju pirms zavésanas cikla beigam, ja vien visi
izstradajumi netiek atriiznemti un izklati ta, ka siltumu var izlaist.

9-7 9.5. Velas ievietosana zavéetaja
1. Vienmerigiievietojiet velu cilindra ta, lai neparpilditu
zavetaju.
2. lesledziet zavétaju, nospiezot iesléegsanas/izslégsanas

pogu (9-7. att.).
@ Piezime

Velas mikstinataji vai lidzigi produktijaizmnanto atbilstosi razotaja sniegtajiem noradijumiem.
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9. lkdienas lietosSana

3. lestatiet tadas funkcijas ka Temperature
(Temperatara), Dry level (Sausuma limenis), Delay
(Aizkave). Péc tam nospiediet saksanas/pauzes
pogu (9-8. att.), lai saktu zavésanas ciklu.

9.6. Zavésanas cikla pabeig$ana

Kad zavesanas cikls ir pabeigts, zavéetajs automatiski
partrauc darbibu. Displeja aptuveni 5 sekundes tiek
radits teksts END (Beigas). Atveriet velas zavétaja
durvis uniznemiet velu.

1. lIzsledziet Zavetaju, nospiezot ieslégsanas/
izslégSanas pogu (9-9. att.).

2. Atvienojiet zavétaju no stravas kontaktligzdas
(9-10. att.).

3. Péckatra zavésanas cikla iztukSojiet ddens tvertni
(9-11. att.).

4. Péckatra Zavésanas cikla iztiriet plaksnu filtru
(9-12. att.).

5. Péckatra zavésanas cikla iztiriet kondensatora
filtru (9-13. att.).
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LV 10. Kopsana un tirisana

10.1. Plaksnu filtra tiriSana
|ztiriet plGksnu filtru péc katra zavésanas cikla.

1. Iznemiet pldksnu filtru no cilindra (10-1. att.).

2. Atveriet pliksnu filtru (10-2. att.).

3. Iznemiet pldksnu atlikumus no plaksnu filtra (10-3.
att.).

4. levietojiet atpaka]iztirito plUksnu filtru Zavétaja
(10-4. att.).

10.2. Kondensatora filtra tirisana
|ztiriet filtru péc katra zavésanas cikla.
1. Atveriet durvis.

2. lzvelciet plGksnu filtru no priek$éja vada (10-6. att.).

3. lzvelciet kondensatora filtru no gaisa vada (10-7.
att.).

4. Atdaliet suk]u filtru no kondensatora filtra un
notiriet visus atlikumus no ta (10-8. att.).

5. lelieciet stkli atpaka) kondensatora filtra un
jevietojiet to atpaka) vada.

@ Piezime

10-2

10-3

10-4

10-5

10-6

10-7

10-8

Ja pliksnu/kondensatora filtrs ir Joti netirs, to var tirit zem tekosa Gdens. Pirms lietoSanas

laujiet tam pilniba izzat.
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10. Kopsana un tirisana LV

10-9 10.3. Udens tvertnes iztuk3o3ana

Ekspluatacijas laika tvaiks tiek kondenséts par Gdeni
un savakts Gdens tvertné. Péc katra zavésanas cikla
iztuksojiet tdens tvertni.

1. lzvelciet Gdens tvertnino tas korpusa (10-9. att.).

10-10
2. lztuksojiet Gdens tvertni (10-10. att.).
10-11 3. Uzstadiet Gdens tvertni atpakal zavéetaja (10-11.
att.).
CANDY
—

@ Piezime

Nelietojiet Gdeni dzersanai vai partikas apstradei.

10.4. Zavétajs
Noslaukiet Zavétaja un vadibas panela arpusi ar mitru dranu. Neizmantojiet organisku

10.5. Cilindrs

Kad cilindrs kadu laiku ir darbojies, tadi Gdent esosi mikroelementi ka kalcijs un
mineralvielas parklaj cilindra iekSpusi ar neredzamu slani. Lai to nonemtu, izmantojiet

[idzekli, lai nepielautu ierices bojajumus.
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LV 11. Problému novérsana

Daudzas problémas varat atrisinat patstavigi bez ipasam zinasanam.
Pirms sazinasanas ar pécpardosanas servisu skatiet visas noraditas iespéjas un izpildiet
taldk sniegtos noradijumus. Skatiet sadaju KLIENTU SERVISS.

& BRIDINAJUMS!

> Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet stravas kontaktdaksu no kontaktligzdas.

> Elektroiekartas jaapkalpo tikai kvalificétiem elektrikiem, jo nepareizs remonts var radit
ieveérojamus bojajumus.

> Bojatu stravas vadu drikst nomainit tikai razotdjs, ta servisa specialists vai lidzigi
kvalificéti darbinieki, lai izvairitos no apdraudéjuma.

Displejs Risinajums
Udens tvertne ir pilna, Iddzu, iztuk$ojiet to. |ztukSojiet tvertni.

F2: Drenazas stkna darbibas traucéjumivai tdens limena

e _ IR Sazinieties ar klientu servisu.
slédza darbibas trauc&jumi.

F32: Temperatlras sensors, kas atrodas pie kondensatora

R Sazinieties ar klientu servisu.
izejas, ir bojats.

F33: Temperatlras sensors, kas atrodas pie kompresora izejas, L ) .
) ._ Sazinieties ar klientu servisu.
ir bojats.

F4: Normai neatbilstosa sakarsana. Sazinieties ar klientu servisu.

FC2: BaroSanas panela un displeja panela sazinas L ) )
pane; Pi€ja pane; ’ Sazinieties ar klientu servisu.

trauc&jumi.
FCO: Galvenas linijas darbibas trauc&jumi. Sazinieties ar klientu servisu.
FC1: Motora sazinas trauc&jumi. Sazinieties ar klientu servisu.

F7: Motora darbibas traucéjumi (motora piedzinas plates

- S . Sazinieties ar klientu servisu.
parslodze vai parkarsana).

FH: 10T konfigurésana neizdevas. Sazinieties ar klientu servisu.
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11. Problému novérsana

LV

JaklGdu kodi tiek raditi ari péc veiktajiem pasakumiem, izslédziet ierici, atvienojiet stravas
padevi un sazinieties ar klientu servisu.

Problému novérsana bez displeja kodiem

Probléma

Zavetajs
nedarbojas.

7avétajs
nedarbojas, un
displeja tiek radits
END (Beigas).

Zavésanas laiks ir
parakilgs, un
rezultati nav
apmierinosi.

Atlikusais laiks
displeja tiek
apturéts vai
izlaists.
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lesp&jamais célonis

Atlikusais laiks tiek pastavigi korigets

Vajs savienojums ar stravas avotu.

Elektroapgades trauc&jums.
Zavésanas programma nav
iestatita.

lerice nav ieslégta.

Durvis nav pareizi aizvéertas.

Vela ir sasniegusi programmas
definéto sausuma pakapi.

Programmas iestatijums nav
pareizs.

Filtrs ir nosprostots.
|ztvaicétdjs ir blokéts.
Zavétajs ir parpildits.

Velair parak mitra.

Ventilacijas vads ir blokéts.

atkariba no talak noraditajiem
faktoriem.

Velas audums.

lelades svars.

Velas mitruma pakape.
Apkartéjas vides temperatdra.

lesp&jamais risinajums
» Parbaudiet savienojumu ar
stravas avotu.

» Parbaudiet stravas padevi.
« lestatiet zavésanas programmu.

- leslédzietierici.
« Aizveriet durvis pareizi.

» Parbaudiet, vai programmas
iestatijums ir atbilstoss.

« Gadajiet, lai programma butu
iestatita pareizi.

» Notiriet filtra sietu.

« Notiriet iztvaicétaju.

« Samaziniet velas daudzumu.

» Pirms Zavesanas pilniba izgrieziet
velu.

» Parbaudiet uniztiriet ventilacijas
vadu.

Automatiska korigésana ir normala
darbiba.



LV

12. Tehniskie dati

Izstradajuma datu lapa (saskana ar (ES) 392/2012)

Precu zime

Nominala ietilpiba (kg)
Zavétaja veids
Energoefektivitates klase

Svértais energijas patérins gada
(AE_kWh/gada) !

Zavétajs ar automatiku vai bez tas

Standarta kokvilnas programmas energijas

patéring * ar pilnu ieladi (kWh/cikla)

Standarta kokvilnas programmas energijas

patéring * ar nepilnu ieladi (kWh/cikla)
|zslégta rezima stravas patérins (W)

leslégta rezima stravas patérins (W)

"leslégta rezima" ilgums (min) ?

Standarta zavé$anas programma

Kondensacijas efektivitates klase ¥

Sverta kondensacijas efektivitate
standarta kokvilnas programmai *
pilnu un nepilnu ieladi (%)

Var

Standarta kokvilnas programmmas vidéja
kondensacijas efektivitate ¥ ar pilnu ieladi

Standarta kokvilnas programmas vidéja
kondensacijas efektivitate * ar nepilnu
ieladi

Standarta kokvilnas programmas svértais
skanas jaudas limenis * ar pilnu ieladi (dB)

leblvéts vai brivi stavoss

Candy
8 9
Siltumstknis
C C
102 110

Ar automatiku

1,42 1,7
0,89 0,91
0,3 0,3
0,5 0,5
2 2
ECO ECO
B B
88 88
88 88
88 88
62 62

Brivi stavoss

10

C

117

1,88

0,95
0.3

0.5

2

ECO

88

88

88

62

Candy
8 9 10
Siltumstknis
D D D

104 126 137

Ar automatiku

1,65 2 2,18
0,85 1,03 1,12
0,3 0,3 0,3
0,5 0,5 0,5
2 2 2
ECO ECO ECO
B B B
88 88 88
88 88 88
88 88 88
62 62 62

Brivi stavoss
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12. Tehniskie dati LV

1. Pamatojoties uz kokvilnas standarta programmas 160 Zzavésanas cikliem ar pilnu un nepilnu
ieladi, ka artmazjaudas rezimu patérinu. Faktiskais energijas patérins katra cikla ir atkarigs no
jerices izmanto$anas veida.

2. Jairjaudas parvaldibas sistéma.

3. Siprogramma, ko izmanto ar pilnu un nepilnu ieladi, ir standarta zavésanas programma, uz kuru
attiecas informacija mark&juma un specialaja zimé. Siprogramma ir piemérota parastas mitras
kokvilnas velas zavésanai, un ta ir visefektivaka.

4. Gklaseir visneefektivaka, bet A klase — visefektivaka.

Papildu dati
Stravas padeve (skatiet datu plaksniti) — spriegums/ 220-240V/50Hz/2,7 A/
strava/ievade 580 W—-680W
PieJaujama apkartéjas vides temperatira No 5°Clidz 35°C
Fluoréta siltumnicefekta gaze R290
Tilpums 0,115kg

Izstradajumaizméri

SKATS NO PRIEKSAS SKATSNO AUGSAS  SIENA

IZSTRADAJUMA IZMERI

A Izstradajuma kopéjais augstums (mm) 850
B Izstradajuma kopéjais platums (mm) 595
C Izstradajuma kopéjais dzijums (lidz galvenajam vadibas panelim) (mm) 585
D Izstradajuma kopéjais dzijums (mm) 635
E Atvértudurvju dzilums (mm) 1118
F Minimalais durvju attalums lidz blakus sienai (mm) 305

Piezime. Precizs zavetaja augstums ir atkarigs no ta, cik talu kajas ir izbiditas no masinas
pamatnes. Telpai, kurd uzstadat Zavéetaju, ir jabut vismaz par 30 mm platakai un par 10 mm
dzilakai neka zavétaja izmeéri.
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LV 13. Klientu serviss

leteicams izmantot masu Candy klientu servisa pakalpojumus un originalas rezerves dajas.
Jarodas problémas ariekartu, I0dzu, vispirms skatiet sadaju TRAUCEJUMMEKLESANA.

Ja tur nevarat atrast risinajumu, IGdzu, sazinieties ar:

» vietgjoizplatitajy;

» palidzibas zonu Candy timek|a vietng, kur var atrast informaciju par garantijam,
piederumiem un rezerves dalam, ka art kontaktpersonu numuriem.

Lai sazinatos ar musu servisu, parliecinieties, vai ir pieejami talak noraditie dati.

Katruizstradajumu identificé ar unikalu kodu, ko dévé ari par "sérijas numuru”, kas

uzdrukats uz uzlimes. To var atrast durvju atvéruma.

Model Serial No.

Garantijas gadijuma parbaudiet arTizstradajuma komplektacija ieklauto garantijas karti.

Vienmeér ieteicams izmantot originalas rezerves dalas, kas pieejamas musu pilnvarotajos
klientu servisa centros.

Garantija

Uz Soizstradajumu attiecas garantija saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kas
noraditiizstradajumam pievienotaja sertifikata. Sertifikats jaglaba ta, lai nepieciesamibas
gadijuma to varétu uzradit pilnvarotajam klientu servisa centram. Garantijas nosacijumus
varat skatit art musu majaslapa. Lai sanemtu palidzibu, lGdzu, aizpildiet tieSsaistes veidlapu
vai sazinieties ar mums, zvanot uz talruni, kas noradits musu timek|a vietnes atbalsta lapa.

Standarta raZotaja garantija attiecas uz defektiem, ko izraisijusi izstradajuma
elektriskie vai mehaniskie defekti razotaja darbibas vai bezdarbibas dél. Ja tiek
konstatéts, ka defektu izraisijusi faktori, kas nav saistiti ar piegadato izstradajumu,
nepareiza lietoSana vai lietoSanas instrukciju neievérosana, var tikt piemérota maksa.

RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par iespieddarbu kJudam saja brosura, kas ieklauta
izstradajuma komplektacija. Turklat tas ari patur tiesibas veikt saviem razojumiem
jebkadas izmainas, ko tas uzskata par lietderigam, nemainot to butiskos raksturlielumus.
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14. Lietotne hOn LV

@ Piezime. Novirzes

Pastavigo lietotnes hOn atjauninajumu dél lietotnes funkcijas un displeja saskarne var
atskirties no talak sniegta apraksta.

14.1. Vispariga informacija
Saiiekartaiir Wi-Fitehnologija, ko var izmantot talvadibai ar lietotni hOn.

& BRIDINAJUMS!

levéerojiet Saja rokasgramata noraditos drosibas pasakumus pat tad, ja iekartu lietojat,
izmantojot lietotni. So noradijumuievérosana ir bltiska drosai lietosanai.

14.2. Prasibas

1. Wi-Fitikls. NepiecieSams marsrutétajs, kas ir saderigs ar 802.11b/g/nun 2,4 GHz
joslu. Tikli, kas darbojas 5 GHz frekvencé, un publiskie tikli netiek atbalstiti. Tikla nosau-
kuma (SSID) ir jabGt no 1 lidz 31 rakstzimei, bet parolé — no 8 lidz 64 rakstzimém.
Sifréganas opcijas ietver atvéréanu, WPA-PSK un WPA2-PSK.

2. Saderigasierices. Lietotne ir pieejama Android, iOS un Huawei iericés gan plansetdatoros,
gan viedtalrunos.

3. PozicionéSana. Uzstadiet iekartu vieta, kur ir pieejams spécigs Wi-Fi signals.

Wi-Fi tehniskas specifikacijas

Frekvence 2400-2483,5 MHz
Maks. jauda 20 dBM
Standarts IEEE802.11b/g/nun BLE V4.2

14.3. Lietotnes hOn lejupielade un instaléSana
1. Lejupieladéjiet lietotni, skenéjot talak noradito QR kodu vai apmekléjot vietni
Lejupieladéjiet

go.haier-europe.com/download-app.
(=]} 34 [s]
. App Store
) : m >
lietotni )
U EXPLORE IT ON
O

""""" AppGallery
@ Piezime. Registracija

Profilaizveide (registrésanas) ir nepieciesama tikai pirmaja lietosanas reizé vai tad, ja
konts irizdzésts/atspéejots. TurpmakailietoSanai vienkarsi piesakieties ar savu e-pasta
adresiun paroli. Izmantojiet lietotnes demonstracijas rezimu, lai izpetitu Wi-Fi funkcijas.
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LV 14. Lietotne hOn

14.4. lekartas savienoSana pari

@ Piezime.

Majas tiklam jabUt iestatitam uz 2,4 GHz; tikli, kas darbojas ar 5 GHz, netiek atbalstiti.
Nodrosiniet, lai viedtalrunis batu savienots ar to pasu 2,4 GHz Wi-Fi tiklu, kuru vélaties
izmantot iekartas konfigurésanai.

1. Atveriet lietotnihOn unizveidojiet jaunu profilu (vai piesakieties, ja jums tads jau ir).
2. Pieskarieties pie "Add Appliance” (Pievienot iekartu) un izpildiet viedtalruna ekrana
redzamos noradijumus, lai pabeigtu iestatisanu.

14.5. Talvadibas aktivizéSana
1. Nodrosiniet, lai marsrutétajs butu iesleégts un pievienots
internetam. -
levietojiet ve|u un aizveriet durvis.
lesledziet iekartu.
Tsi nospiediet pogu [l
Palaidiet ciklu, izmantojot lietotni. Vadibas panelis tiks atspéjots, iznemot
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu un SAKSANAS/PAUZES pogu. Programmas
darbibas laika bus pieejama tikai beérnu piek|uves blokésana.
6. Talvadibu var aktivizet ari cikla laika, si nospiezot pogu B

ik N

@ Piezime. Talvadibas darbibas ilgums

Varat nosttit komandu no lietotnes ne ilgak ka 24 stundas péc talvadibas iesp&josanas.

14.6. Talvadibas deaktivizésana

1. Ciklalaika varat deaktivizét talvadibu, isi nospiezot pogu -; cikls turpinasies. Lietotné
varat skatit cikla statusu, bet nevarat nostitit komandas (pieméram, apturét/pauzét).

2. Laiatsaktu talvadibu, izmantojot lietotni, parliecinieties, vai durvis ir aizvértas, un péc
tam vélreizsi nospiediet pogu -

14.7. Cikla beigas ar talvadibu
1. Ciklam beidzoties, talvadiba tiek deaktivizéta.
2. Péc 2 mindtem iekarta automatiskiizslédzas.
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14. Lietotne hOn LV

14.8. Wi-Fi modulaizslégSana un tikla akreditacijas datu dzésana

Laiizdzéstu saglabato Wi-Fi tikla informaciju unizslegtu Wi-Fi moduli, rikojieties, ka noradits

talak.

1. lesledziet iekartu.

2. Nepalaizot nevienu ciklu, nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu [, idz
tiek paradits teksts “rESE".

3. Vél 5 sekundes turiet nospiestu pogu [[@ . idz tiek paradits teksts "danE".

4. Konfiguracijas informacija tiek izdzésta. Atlasiet programmu vaiizslédziet ierici, lai
izietu.

5. Laiparkonfigurétu iekartu, nonemiet to lietotné hOn un saciet jaunu para
savienojuma izveides procedudru.

@ Piezime.

lzmantojiet So proceduru tikai tad, ja planojat pardot iekartu.
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Soojuspumbaga kuivati




Taname ET

Taname, et ostsite Candy toote.

Lugege see juhend enne seadme kasutamist hoolikalt Iabi. Juhend sisaldab olulist teavet, mis aitab
teil seadme ohutult ja nduetekohaselt paigaldada ning seadet igapaevaselt kasutada ja hooldada.
Hoidke see kasutusjuhend kaeparases kohas, et saaksite seda seadme ohutuks ja digeks
kasutamiseks alati vaadata.

A

2

Ohutusteatis
HOIATUS! - Oluline ohutusteave

Uldteave ja ndpunaited

Keskkonnateave

Kasutusest kdrvaldamine

See margistus tootel, tarvikutel vai kirjanduses naitab, et toodet ja selle
elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja
|dppedes koos muude olmejaatmetega ara visata.

Voimaliku keskkonna- voi tervisekahjustuse valtimiseks kontrollimata
jadtmete kasutuselt kdrvaldamise tottu eraldage need esemed teistest
jaatmeliikidest ja taaskasutage neid vastutustundlikult, et edendada
materiaalsete ressursside saastvat taaskasutamist.

Kodused tarbijad peaksid p66rduma kas jaemutja poole, kust nad kdnealuse
toote soetasid, vdi oma kohaliku omavalitsuse asutuse poole, et saada
rohkem teavet selle kohta, kuhu ja kuidas neid esemeid keskkonnaohutuks
ringlussevétuks viia. Aritarbijad peaksid vétma thendust oma tarnijaga ja
kontrollima ostulepingu tingimusi.

Seda toodet ja selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi kasutuselt kdrvaldamiseks
segada muude kaubanduslike jadtmetega.

&HOIATUS!

See seade on taidetud R290 tuleohtliku materjaliga. Tuleoht.

HOIATUS! Seadme korpuse ja sisekonstruktsiooni ventilatsiooniavade ees ei
tohi olla takistusi.

HOIATUS! Arge kahjustage kilmaaineahelat.

& HOIATUS!

Kehavigastuse v&i ldmbumise oht!

Ohutuse tagamiseks vana trummelkuivati kasutuselt kdrvaldamisel tdmmake vorgupistik
pistikupesast valja, I6igake ara toitejuhe ja havitage see koos pistikuga. Laste masinasse
sulgemise valtimiseks murdke ukse hinged voi ukselukk katki.

& HOIATUS!

Seade ei tohi saada toidet vélise lUlitusseadme, nt taimeri kaudu ega olla Uhendatud
vooluahelasse, mida elektrivork regulaarselt sisse ja valja lUlitab.
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1-Ohutusteave ET
& HOIATUS!

Enne esmakasutust

>
>
>

Veenduge, et seadmel poleks transpordikahjustusi.

Eemaldage kogu pakend ja hoidke sedalastele kattesaamatus kohas.
Kuna seade on raske, peavad seda teisaldama alati vahemalt kaks
inimest.

Igapaevane kasutus

>

A VA VR VS

Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast, piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimesed voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi neid on juhendatud seadet ohutult
kasutama ja nad mdistavad sellega kaasnevaid ohte.

Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest eemal, valja arvatud juhul,
kuinad on pideva jarelevalve all.

Lapsed eitohi seadmega mangida. )

Veenduge, et ruum oleks kuiv ja hasti ventileeritud. Umbritseva
keskkonna temperatuur peab olema vahemikus 5-35 °C.

Arge katke aluse ventilatsiooniavasid vaiba vims esemega.

Hoidke trummelkuivati Umbrus tolmu- ja ebemevaba.

Enne seadme kasutamist veenduge, et trumlis oleks ainult pesu ja
seal poleks lapsi ega lemmikloomi.

Puudutage toitepistikut ainult kuivade katega ja valtige seadme
puudutamist voi kasutamist paljajalu voi margade kate voijalgadega.
Véltige pesemata esemete trummelkuivatis kuivatamist.

Arge uletage trumli taitmisel pesumassi piirangut.

Eemaldage taskutest kdik esemed, nagu tulemasinad ja tikud.
Pesupehmendeid voi muid seesuguseid tooteid tuleb kasutada
pesupehmendijuhiste kohaselt.

Arge kasutage seadme vahetus ldheduses tuleohtlikke aerosoole
vOi tuleohtlikku gaasi.

Arge asetage seadme peale raskeid esemeid ega kuuma- voi
niiskusallikaid.

Hoidke seadme vooluvorgust eemaldamisel kinni pistikust, mitte
juhtmest.

Valtige seadme todtamise ajal tagakulje ja trumli puudutamist,
need on kuumad.



ET 1-Ohutusteave
& HOIATUS!

Igapaevane kasutus

> Arge kasutage seadet jargmiste esemete kuivatamiseks.
> Pesemata esemed.
> Esemed, mis on saastunud tuleohtlike ainetega, nagu toidudli,
atsetoon, alkohol, nafta, petrooleum, plekieemaldajad,
tarpentin, vahad, vahaeemaldajad voi muud kemikaalid. Aurud
vOivad pohjustada tulekahju voi plahvatuse.
> Esemed, millele on sattunud selliseid aineid nagu toidudli,
atsetoon, alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldajad,
tarpentin, vahad ja vahaeemaldajad, tuleb enne trummelkuivatis
kuivatamist pesta kuumas vees koos taiendava koguse
pesuvahendiga.
> Esemed, mis sisaldavad polstrit vai taidist (nt padjad, jakid), kuna
taidis voib valja paaseda ja pohjustada suttimisohtu.
> Trummelkuivatis ei tohi kuivatada selliseid esemeid nagu
vahtkumm (vahtlateks), dusimutsid, veekindlad tekstiilid,
kummist aluskattega esemed ja vahtkummist patjadega riided
_ VvOipadjad.
> Arge jooge kondensatsioonivett.
> Arge kasutage seadet ebemefiltri voi kondensaatori filtrita vOi
kahjustatud filtriga.
> Pange tahele, et kuivatustsukli vimane osa onilma kuumutuseta
(jahtumistsUkkel), et tagada riiete jaamine temperatuurile, mis
neid ei kahjustaks.
> Arge jatke tdotavat seadet pikaks ajaks jarelevalveta. Pikaajalise
araoleku korral tuleb kuivatustsukkel katkestada, lUlitades seadme
valja ja lahutades selle vooluvorgust.
> Arge lulitage seadet valja enne, kui kuivatustsukkel on Idppenud.
> Arge kunagi peatage trummelkuivatit enne kuivatustsukli
Ioppemist, valja arvatud juhul, kui riided kuumuse hajutamiseks
Kiiresti trumlist valja voetakse ja laiali laotatakse.
> Lulitage seade parast iga kuivatustsuklit valja, et saasta elektrit ja
tagada ohutus.

Hooldamine/puhastamine

> Kandke hoolt laste jarelevalve eest, kuinad tegelevad puhastamise
ja hooldusega.
> Enne tavaparast hooldust eemaldage seade vooluvorgust.



1-Ohutusteave ET
& HOIATUS!

Hooldamine/puhastamine

>

Puhastage ebeme- voi kondensaatori filtrit parast iga programmi
(vt HOOLDAMINE JA PUHASTUS, Ik 23).

Arge kasutage seadme puhastamiseks veepritsi vai auru.

Arge kasutage seadme puhastamiseks todstuskemikaale.
Kahjustatud toitejuhtme tohib ohu valtimiseks valja vahetada
ainult tootja, tema hooldusesinduse t&6taja voi moni teine
samavaarse kvalifikatsiooniga isik.

Arge proovige seadet ise parandada. Remondivajaduse korral
podrduge palun meie klienditeeninduse poole.

Paigaldamine

>

Tagage, et masin paigutataks sellisesse kohta, mis voimaldaks
ukse taielikku avamist. Arge paigaldage trummelkuivatit
lukustatava ukse, lUkandukse voi sellise ukse taha, mille hinged
paiknevad trummelkuivati ukse vastaskuljel, kuna see takistab
ukse taielikku avamist.

Paigaldage seade hea ventilatsiooniga ja kuiva kohta.

Valtige seadme paigaldamist niisketesse valistingimustesse voi
piirkonda, kus voib esineda veelekkeid, nt valamu alla voi
ldhedusse. Kui on toimunud veeleke, katkestage toide ja laske
masinal loomulikul viisil kuivada.

Seadme voib paigaldada voi seadet voib kasutada ainult sellises
kohas, kus temperatuur on dle 5 °C.

Arge pange seadet otse vaibale ega vastu seina voi moobilit.
Arge paigaldage seadet kulma, kuumuse voi otsese paikesevalguse
katte ega soojusallikate lahedusse (nt ahjud, radiaatorid).
Veenduge, et andmesildil olev elektriteave sobiks teie
vooluvorguga. Mittesobivuse korral p66rduge elektriku poole.
Arge kasutage mitme pesaga adaptereid ja pikenduskaableid.
Veenduge, et elektrikaabelja pistik ei saaks kahjustada.
Kahjustuse korral laske need elektrikul valja vahetada.
Uhendage toitepistik eraldi maandusega pessa, millele paaseb
parast paigaldamist holpsalt juurde. Seade peab olema
maandatud.



ET 2-Paigaldamine

2.1 Ettevalmistamine

> Eemaldage koik pakendid, kaasa arvatud vahtpolustireenist alus. Pakendi eemaldamisel
voib olla ndha veetilku. See normaalne nahtus tuleneb tehases tehtud veekatsest.

@ Markus

Korvaldage pakend keskkonnasaastlikult. Teavet kasutuselt kdrvaldamise voimaluste
kohta saate edasimuujalt voi kohalikelt asutustelt.

& HOIATUS!

Parast transportimist ja paigaldamist TULEB kuivati enne kasutamist kaheks tunniks
seisma jatta.

2.2 Transport ja ooteaeg

Transportige seadet ainult horisontaalasendis. Hooldusvaba maardedli asub kompressori
kapslis. See oli voib paaseda kaldasendis transportimise ajal labi suletud toruststeemi.
Enne seadme vooluvdrku Uhendamist peate ootama 2 tundi, et dli valguks tagasi kapslisse.

2.3 Seadme paigaldamine

Seade tuleb paigutada tasasele ja kindlale pinnale. . 2-1
Seadke jalad soovitud tasemele (joonis 2-1). . i
2.4 Paigaldamine t66pinna alla A

Stvendi mdotmed peaksid vastama vahemalt seadme

modtmetele (joonis 2-2).

1. Pange seade sUvendikorvale. Veenduge, et kdik Uhen-
dused oleksid hdlpsastijuurdepaasetavad ja toimiksid.

2. Reguleerige koiki jalgu seadme loodimiseks.

3. Paigaldage seade ettevaatlikult stivendisse.

4. Veenduge, et ventilatsioon oleks piisav.

2.5 Elektrithendus
Enne iga Uhenduse tegemist kontrollige jargmist:
> Vooluvork, pistikupesa ja kaitsmed on kooskolas
andmesildiga.
> Toitepesa on maandatud ja ei kasutata harupesa ega
pikendusjuhet.
> Toitepistik ja vooluvdrk sobivad tapselt kokku.

Uhendage pistik vooluvdrgu pessa (joonis 2-3).

& HOIATUS!

Kahjustatud toitejuhtme peab ohu valtimiseks laskma volitatud hooldustootajal (vt
garantiikaarti) valja vahetada!
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2-4

ET

2.6 Kuivatiloodimine

Kuivati TULEB loodida, et tagada seadme tohus t66
minimaalse muraga. Kuivati tuleb loodida, et see toetuks
Uhtlaselt koigile neljale jalale ja oleks tasakaalus. Veenduge,
et kuivati poleks Uheski suunas kaldu.

Loodige kuivati kuljelt kuljele (joonis 2-4):

« Asetage gradient kuivati tagakulje keskpunkti.

« Reguleerige tagajalgu, kuni kuivati kiljied on loodis.
+ Arge keerake jalgu korpusest taielikult valja.
Loodige kuivatit eestpoolt tahapoole (joonis 2-4):

+ Asetage gradient vasakule kuljele.
« Reguleerige vasakut esijalga (kruvige allapoole).
+ Tehke sama paremajalaga.

Kontrollige veel kord, kas kuivati on tasakaalus (joonis 2-4):
« Asetage gradient kuivati esikUlje keskpunkti.

+ Veenduge, et kuivati poleks Uheski suunas kaldu.

« Kuikuivati ei ole tasakaalus, korrake Ulaltoodud etappe.
Parast loodimist peaksid kuivati nurgad olema pdrandast
korgemal ja kuivati ei tohiks Uheski suunas kaldu olla.
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2.7 Vidljapoole tihendatav aravoolutoru 2.5

Riiete kuivatamise ajal koguneb kondensvesi automaatselt
masina vasakus Ulanurgas asuvasse veeanumasse. Veeanum on
tais voi tuleb parast iga kuivatusseanssi tuhjendada.

Kui teie kuivati on paigutatud pdranda veearavoolu ldhedale,
saate kondensvee otse kanalisatsiooni juhtida lisavarustuses
oleva aravooluvooliku kaudu, nii et te ei pea iga kord veeanumat
tUhjendama.

Aravooluvooliku thendamise meetod on jargmine.

2-6
+ Eemaldage must voolik kuivati tagakuljel asuvast Uhendusest
(tagakulje alumine parempoolne osa (joonis 2-5)).
« Keerake hall aravooluvoolik (kuivatiga kaasas) lahtija Uhendage
see seadme aravooluavaga (joonised 2-6, 2-7).
« Asetage aravooluvooliku teine ots vanni voi pusttorusse.
2-7

@ Markus. Valine aravooluvoolik peab olema paindumatu

Hall aravooluvoolik tuleb parast mdlemasse otsa sisestamist kindlalt kinnitada.
Halli aravooluvoolikut ei saa painutada.
Hall aravooluvoolik ei tohi olla masina Ulaosast korgemal kui 15 cm.



3-Praktilised nouanded ET

Kasutusotstarve

Seade on ette nahtud esemete kuivatamiseks, mida on pestud veelahuses ja mille tootja
hooldusmargisel on trummelkuivatamist lubav stmbol.

See on mdeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamises ja siseruumides. See eiole ette
nahtud kaubanduslikuks ega toostuslikuks kasutamiseks. Seadme muutmine ei ole lubatud.
Mittesihiparane kasutamine vdib pohjustada ohte ja garantiinbuete rahuldamata jatmist.

Standardid ja direktiivid c €

Toode vastab kdigi kohaldatavate EU direktiivide ja nende Uhtlustatud standardite
nduetele, mis késitlevad CE-margist.

@ Keskkonnateadlik kasutamine

>
>

10

Taielik tsentrifuugimine: kasutage maksimaalset tsentrifuugimiskiirust.

Maksimaalne pesumass: jargige programmitabelis tapsustatud maksimumkaalu, kuid
arge koormake kuivatit Ule. Maksimaalse pesumassi arakasutamiseks saab pesu, mida
tuleks kuivata reZiimiga ,VALMIS kandmiseks", esmalt kuivatada reziimiga , Trilkkimise
meeldetuletus”. Kui programm I6peb, eemaldage riided, mida peab triikima, ja laske
kuivatil Ulejaanud riided Idpuni kuivatada.

Soputage sdlme lainud riided lahti: raputage kokku pressitud ja sdlme lainud riideid
enne kuivatisse panemist.

Valtige liigset kuivatamist: ligset kuivamist tuleks valtida. Valige dige programm ja sobiv
kuivatusmaar.

Pehmendipole vajalik: arge kasutage pesemisel pesupehmendit, sest pesu muutub
kuivatis kohevaks ja pehmeks.

Ebemefiltrite puhastamine: puhastage ebemefiltreid parast iga tsuklit.

Ventilatsioon: veenduge, et seade oleks korralikult ventileeritud (vt PAIGALDAMINE).
Korduskasutage kondensatsioonivett: kogutud kondensatsioonivett saab kasutada
aurutriikrauas. Enne seda tuleks see valada labi peene sdela voi paberist kohvifiltri.
Filter pldab vaikseimad osad kinni.



ET 4-Toote Kkirjeldus

@ Markus.

Tehniliste muudatuste ja mudelite erinevuse tottu voivad jargmistes peattkkides
esitatud illustratsioonid teie mudelist erineda.

4.1 Seadme kujutis
Esikiilg (joonis 4-1): Tagakiilg (joonis 4-2):
4-1 4-2

Toitejuhe
Tagumine plaat
Aravooluava
Reguleeritavad jalad

1 Veepaak
2 Trummelkuivati uks
3 Juhtpaneel

~N O O~

4.2 Tarvikud
4-3
) II
Aravooluvoolik Energiamargis Garantiikaardid Kasutusjuhend

11



5-Juhtpaneel ET

5-1

DUCDPH@®

1. Toitenupp
2. Programmivalija

5-2

5-3

m
<]

PuRlrrla@l

5-4

5-5

12

3. Naidik 5. Kaivitus-/pausinupp
4. Veepaak 6. Funktsiooninupud

5.1 Toitenupp

Sisselulitamiseks puudutage seda nuppu ligikaudu 3
sekundit (joonis 5-2), naidik lUlitub sisse, kaivitus-/
seiskamisnupu margutuli hakkab vilkuma.
Valjallitamiseks puudutage seda uuestiumbes 3
sekundit. Kui parast maaratud ajastust eiole
aktiveeritud Uhtegi paneelielementi ega programmi,
lUlitub seade automaatselt valja.

5.2 Programmivalija

Nuppu (joonis 5-3) keerates saab valida Uhe 16
programmist. Kuvatakse selle vaikesatted.

5.3 Naidik

Naidikul (joonis 5-4) kuvatakse jargmine teave.
Programminimi

Jarelejaanud aeg

Reserveerimise jarelejadnud aeg

Haire- ja vibbateave

Peatamise Iopu teave

Viitstart

» Torkekoodidjahooldusteave

5.4 Veepaak

Avatud veepaagis on ndha jargmisi komponente
(joonis 5-5).

1: veepaak.

2: vee valamise koht.

vVVYyVvyYVYyYYvVYyYy




ET 5-Juhtpaneel

5-6

5.5 Funktsiooninupud

Funktsiooninupud (joonis 5-6) vdimaldavad valida enne programmi kaivitamist valitud
programmis lisafunktsioone. Kuvatakse asjakohased naidikud. Seadme valjaltlitamisel voi
uue programmi seadmisel kuvatakse kdik valikud. Kui nupul on mitu funktsiooni, saab
soovitud funktsiooni jargemddda valida, vajutades nuppu mitu korda. Puudutades nuppu,
kui funktsiooni margutuli on tuhm, siis vastav funktsioon on tuhistatud; kui margutuli
pdleb, siis see funktsioon on valitud.

@ Markus. Tehasesatted

lgas programmis parimate tulemuste saamiseks on Candy! spetsiifilised vaikesatted.
Kui erindudeid pole, on soovitatav kasutada vaikesatteid.

5.5.1 Viitstardinupp ., - -
® Viitstardi seadmiseks vajutage nuppu (joonis 5-7). Algusaega saab

edasilUkata 0,5 tunnist kuni 24 tunnini 0,5-tunniste sammude kaupa.
Puudutage viivituse aktiveerimiseks kaivitus-/seiskamisnuppu.

Aktiveerimisel stttib ikoon @

5.5.2 Kuivatusmadara nupp @ " 5 g
® V/ajutage nuppu (joonis 5-8) pesu I6pliku niiskussisalduse

maaramiseks tsuklidpus.
® Tasemeidon 4:

trikkimine L-1 / valmis kandmiseks L-2 / hoiulepanek L-3 / eriti kuiv

L-4.

® Fredamargutule korral on funktsioon valitud.
Tuhmi margutule korral on funktsiooni valik tUhistatud.
Kui margutuli ei pdle, ei saa funktsiooni valida.

’

5.5.3 Aja/kiirprogrammi nupp ,, =>)" g

® Automaatprogrammi aja reguleerimine: esimese 3 minutijooksul
parast kaivitamist saate pikendada kuivatusprogrammi kuivatusaega
(pikendada seadeaega parast |dppseisundi saavutamist) 10-

minutiliste astmete kaupa. Kui vajutate ajanuppu (joonis 5-9) parast
3 minuti moddumist, kdlab 3 hoiatusheli.




5-Juhtpaneel

5-10 5.5.4 Lapseluku funktsiooni nupp ,, (@ .

valimist 3 sekundit nuppu (7%3

Aktiveerimisel suttib ikoon ‘ﬁz

@ Markus. Lapselukk

Kasitsi seadistatud lapselukk tuleb tuhistada kasitsi voi see tuhistatakse programmi
|dpus automaatselt. Valjalllitamine ja torketeave ei tUhista lapselukku. See tédtab ka

seadme jargmisel sisselUlitamisel.

511 5.5.5 Lihtsa triikimise nupp ., [

tasemeks triikimisvalmis L-1.

on kortsumisvastane aeg 6 tundi.
® Aktiveerimisel stttib ikoon [,

5.5.6 Malunupp @ "

kasutamist reguleerida.

nuppu (joonis 5-12) ja hoidke seda 3 sekundit all.

5.5.7 Kaivitus-/seiskamisnupp ,, > | |*

5.5.8 Seadete nupp ., @ "

programmide valiku juurde.

5.5.9 Kaugjuhtimise nupp ,, — “

Uhendada ja lahti Uhendada.

14

® | apseluku avamiseks vajutage parast kaivitatava programmi
(joonis 5-10). Lapselukku saab
avada, kui vajutada ja hoida nuppu é% “allligikaudu 3 sekundit.

® Trikimisvalmiduse funktsiooni sisselllitamisel lUlitatakse
stnkroonselt sisse ka kortsumisvastane funktsioon ning vaikimisi

® Sece funktsioon on mdeldud iga programmi all kasutaja Uhe
lemmikseadistuse salvestamiseks, et valtida vajadust seda enne

® Praeguse programmi salvestamiseks vajutage ootereziimi ajal

® Kaugjuhtimise nupu (joonis 5-15) abil saab asjade internetti

® Praegu kuvatava programmi kaivitamiseks voi katkestamiseks
vajutage érnalt seda nuppu (joonis 5-13).

ET

® | ihtsa trilkkimise reziimi seadmiseks vajutage nuppu (joonis 5-11).
® Parast avamist reguleeritakse kuivatustase automaatselt

® Keele (23 keelt) / haale (SEES/VALJAS) seadistamiseks vajutage
nuppu (joonis 5-14): Valige nupu abil ja kinnitage, vajutades nuppu
Kaivita/peata. Kui olete nuppu uuesti vajutanud, naaske



ET 5-Juhtpaneel

5.6 Naidiku ikoonid

5.6.1 Ukse avamise ikoon

® |koon ei sutti, kui uks on avatud voi see pole korralikult suletud
(joonis 5-16). See ikoon suttib vaikimisi.

® Kuivajutate kaivitus-/seiskamisnuppu, hakkab ikoon vilkuma.

5.6.2 Viitstardiikoon

® See pdleb viitstardi programmi valikul (joonis 5-17). Viitstardi
toodfaasis pidevalt ja lulitub valja parast reserveerimisaja 1dppemist.
See ikoon ei sutti vaikimisi.

5.6.3 Lapselukuikoon

® | apselukk on ette nahtud selleks, et lastel ei oleks voimalik programmi
seadistust reguleerida. Kui kasutajad valivad margutule, suttib ikoon
(joonis 5-18). See ikoon ei sutti vaikimisi.

5.6.4 Tuhja paagiikoon

® See (joonis 5-19) ei sUtti tavatingimustes, vaid vilgub, kui veepaak on
tais voi programm 16peb. TdOtamise ajal peatub masin, kui veepaak
on tais, ja veepaagi margutuli vilgub.

5.6.5 lkoon Easy Iron

® Parast triikimisfunktsiooni sisselUlitamist jadb see (joonis 5-20)
pdlema ja vilgub triikimisfaasi sisenemisel. Kui trikimisfunktsioon ei
toimi, vilgub see 3 korda.

5.6.6 Filtri puhastamise ikoon

® See margutuli tuletab kasutajatele meelde, et nad enne kasutamist
filtrit puhastaksid. Kui see ikoon (vt joonis 5-21) suttib, peavad
kasutajad enne kasutamist filtrit puhastama. Puhastusjuhised leiate
selle kasutusjuhendijaotisest ,Ebemefiltri puhastamine” voi
.Kondensaatorifiltri puhastamine”.

@ Markus. Parast iga tsuklit vilgub méargutuli, mis tuletab meelde filtrite puhastamist.

5.6.7 lkoon Memo

® See pdlebjarjehoidjaga programmivalikul (joonis 5-22). See ikoon ei
sUtti vaikimisi.

5.6.8 Wi-Fi-maérgutuli

® Vorgu konfigureerimise ajal vilgub Wi-Fimargutuli (0,5 s sees, 0,5 s
vdljas) ja parast vorgu konfigureerimise I6pulejoudmist jadb see
ikoon (joonis 5-23) pdlema.

5.6.9 Kaugjuhtimise méargutuli

® Kuikaugfunktsiooni konfigureerimine on dnnestunud, on ikoon
(joonis 5-24) sisse lulitatud.

5-22
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ET

® Jah
[ Nr

Max pesumass

3

=

9

kg Kuivatusmaar
‘ Max | Max | Max YV k| V2™ | Saita- | Enn kiif\rfr%/g Lapr | Easy | Memo
8kg | 9kg [10kg > JE8 |svaimis| KN | Thne |y | remm [ seluk | on
ECO 8 9 |10 | e ° ° ° ° ° / ° ) °
6) /@ 111 e | @]/ / Il | e | e | [/ | e
@ 4 45| 5 ° ° ° ° ° ° ° ° / o
@ 2 251 3 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
[%('E 4 45| 5 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
A 32| 36| 4 e | o ° ° ° ° / ° ° °
Q 4145/ 5 | @ e e @ e o | e | e o | @
@ 4 |as| 5| e e 4 4 1| e 1| e
14 G / / / e | o / / / / / ° / /
20" o / / / e | o / / / / / ° / /
3023 Iyl e | e / / / I | e /|
45’ :_9 /s e e / / / /I | e I
so (X /|| e e e |
L_%g 4 4 | 4 ° ° ° ° ° ° ° ° / °
Vg | 2|22 ® 1 / I | e | e /| @
P A T S S A A A A A A I

*EN 61121 katseseadistus, soovitame programmiga Eco maksimumkoormusel kuivatamisel lasta kondensatsioonivee
valja dravooluvooliku kaudu. See aitab valtida veepaagi tUhjenemist programmi kestuse ajal.
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Soojuspumbatehnoloogia

Soojusvahetiga kondensatsioonikuivati on markimisvaarselt saastlik.

Need on standardtingimustes kindlaks maaratud soovituslikud vaartused. Tegelikud
vaartused voivad neist vaartustest erineda, olenevalt Ule- ja alapingest, kangast,
kuivatatava pesu koostisest, jaakniiskusest ja massist.

Puuvilla/lina Poorle- — juskniiskus ~ Aeg  Energiatarbimine,
miskiirus ® s
programm . % h:min kWh
p/min
Eriti kuiv (L-4) 1000 u60 3:51 1,84
Hoiulepanek (L-3) 1000 u60 3:30 1,70
Valmis kandmiseks 1000 U 60 3.09 1,57
(L-2)

Triikimisvalmis (L-1) 1000 u60 2:48 1,21

Villaste riiete pesemine ja hooldamine:

Ainult **8/9/10N3** puhul

Selle masina villaste riiete kuivatustsuklit on katsetanud ja heaks @
kiitnud The Woolmark Company. TsUkkel sobib villaste réivaste

kuivatamiseks, millel on silt , kasipesu”, kui roivaid pestakse

Woolmarki heakskiidetud kasipesutsUklis ja kuivatatakse
kooskolas selle seadme tootja juhistega.

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

@ Keskkonnateadlik kasutamine

Tsentrifuugige pesu enne trummelkuivatisse panekut voimalikult kuivaks.
Raputage pesu enne trummelkuivatisse panemist lahti.

Valige sobiv kuivatusprogramm. Arge kuivatage Uleliia.

Valtige trummelkuivati Glekoormamist.

Kasutage ainult puhastatud filtritega trummelkuivatit.

A VA Ve Ve
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8-Soovitused ja nbuanded ET

8.1 Targeldatud pesu

Targeldatud riided jatavad trumlile kihi ega sobi kuivatisse.

8.2 Pesupehmendi

Arge kasutage pesemisel pehmendit, sest pesu muutub kuivatis pehmeks ja kohevaks.
8.3 Mikrokiudlapid

Mikrokiudlapid voivad jatta ebemefiltritele kattekihi. See voib pdhjustada filtri
ummistumise. Sellisel juhul soovitame valtida mikrokiudlappide lisamist voi valida teise
kaubamargi. Jargige kindlasti tootja juhiseid.

8.4 Vaikesed kogused

Koguste puhul alla 1,0 kg tuleks valida programm , Taimer”, kuna vaikese koguse tottu ei
ole riiete kuivatusmaara monikord voimalik tuvastada.

8.5 Trumli sisevalgustus

Kui masin on sisse lulitatud, jaab trumli sisevalgustus ukse avamisel pdlema.

8.6 Hooldusluuk

Veenduge, et hooldusluuk oleks td6tamise ajal alati suletud.

8.7 Kortsumisvastane funktsioon

Kui te tsukli Ioppedes pesu valja ei vota, ligub trummel aeg-ajalt, et ennetada kortsude
tekkimist.

8.8 Jarelejaanud aeg

Programmi kestust mdjutavad jargmised tegurid: kangattup, kuivatatava pesu mass,
niiskussisaldus, soovitud kuivatusmaar, tsentrifuugimiskiirus pesemise ajal. Elektroonika
registreerib need tegurid programmi kaigus ja allesjaanud aega korrigeeritakse vastavalt.
8.9 Eriti suured esemed

Kui tsukli Idppedes ei ole soovitud kuivatusmaara saavutatud, soputage pesu lahtija
kuivatage uuesti ajaprogrammiga (TAIMER).

8.10 Eriti 6rnad kangad

Otse kuivatisse ei tohi panna tekstiile, mis voivad kergesti kokku tdmmata voi kuju
kaotada, aga ka nt siidisukki, pitspesu jne. Pange drnad riided pesukottija valtige nende
Ulekuivatamist.

8.11 Riiete p66ramine

Enne kasutamist on soovitatav sulgeda tomblukk ja keerata see sisse- ja valjapoole.
8.12 Metallornamendid

Kuirdivastel kasutatakse metallist kaunistusija plastist helmeid, tuleb need korralikult kinni
mahkida, et valtida trumliga kokkupuudet ja kahjustuste pohjustamist enne kasutamist.
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ET

8.13 Helisignaal

8-Soovitused ja ndbuanded

Helisignaal vdidakse aktiveerida jargmistel juhtudel:

> Kuiveepaak on tais.
> Kuiesinebrike.

Hooldustabel
Pesemine
Pestav kuni 95 °C
tavaprogramm

Pestav kuni 40 °C
tavaprogramm

Pestav kuni 30 °C
tavaprogramm

Pesta kasitsi max
40°C juures

Pleegitamine

A

Kuivatamine

I No&oril kuivatamine

Igat tulpi pleegitamine
on lubatud

Trummelkuivatus lubatud
normaaltemperatuur

Triikimisvalmis
Trikida
maksimumtemperatuuril
kuni 200 °C

ﬁ Mitte triikida

m Pestav kuni 60 °C
tavaprogramm

m Pestav kuni 40 °C leebe
=] programm

m Pestav kuni 30 °C leebe
—/ programm

ﬁ Mitte pesta

Ainult hapnikupohine/
kloorimata

@ Trummelkuivatus
lubatud madalamal
temperatuuril

= | Aluse peal kuivatamine

Triikida keskmisel
temperatuuril kuni
150°C

m Pestav kuni 60 °C leebe
programm

m Pestav kuni 40 °C vaga
= leebe programm

Pestav kuni 30 °C vaga
—/ |eebe programm

KMitte pleegitada
E Mitte trummelkuivatada

Triikida madalal
temperatuuril kuni 110 °C;
ilma auruta (aur voib
pohjustada
pddrdumatuid
kahjustusi)
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9-lgapaevane kasutamine ET

9.1 Seadme ettevalmistamine el 52

1. Uhendage masin toiteallikaga (220 V kuni 240V ~/
50Hz) (joonis 9-1). Vaadake kajaotist
PAIGALDAMINE.
2. Veenduge jargmises.
> Veepaak on tuhija korrektselt paigaldatud
(joonis 9-2).

> Ebemefilter on puhas ja digesti paigaldatud
(joonis 9-3).

> Kondensaatorifilter on puhas ja digesti
paigaldatud (joonis 9-4).

9.2 Pesu ettevalmistamine

> Sorteerige riideid kanga jargi (puuvill, sinteetika,
villane jne). Kuivatage ainult kedruskangast riided.

> Tuhjendage taskud kdigist teravatest voi
tuleohtlikest esemetest, nagu votmed,
tulemasinad ja tikud. Eemaldage kdvad
dekoratiivesemed, nt prossid.

> Sulgege tdmblukud, veenduge, et nd6bid oleks
kindlalt ktlge dmmeldud, ja pange vaikesed
esemed, nagu sokid, rinnahoidjad jne, pesukotti.

> Voltige lahti suured esemed, nagu voodi-, laudlinad
jne.

> Jargige pesuetiketil olevaid juhiseid ja kuivatage
ainult masinkuivatatavaid riideid.

Ligikaudne mass Koostis Keskmine kaal eseme kohta
Voodilina (Uheinimesevoodi) Puuvill U800g
Segakangas / U800g
Jakid Puuvill Us800g
Teksased / U800g
Tunked Puuvill U9s0g
Pidzaama / U200g
Sérgid / U300g
Sokid Segakangad U50g
T-sargid Puuvill U300g
Aluspesu Segakangad U70g
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ET 9-lgapaevane kasutamine

@ Napunaited.

> Eraldage valged riided varvilistest.

> Voodipesu ja padjapuurid peaksid olema kinni néobitud, et vaiksemad riided ei saaks
nende sisse kinni jaada.

> Sulgege tdmblukud ja haagid ning siduge lahtised metallosadeta vood, pdllepaelad
jms kokku.

> Enne kuivatisse panemist eemaldage riietelt lahtised metallosad.

> Arge kuivatage kergesti hooldatavat voodipesu tleliia. Kortsumise oht. Laske varske
Shu kaes [6puni kuivada.

>  Moned rdivad, naiteks kudumid, voivad monikord Ule kuivada. Alati on soovitatav
valida kuivatusmaar , Triikimisvalmis”.

> Eelkuivatatud mitmekihiliste riiete kuivatamiseks voi vimaseks kuivatusetapiks tuleks
valida ajaprogramm.

9.3 Riiete laadimine seadmesse

> Raputage sorteeritud pesu sirgeks ja pange trumlisse.

> Arge koormake Ule.

> Sulgege hoolikalt uks. Veenduge, et riided ei oleks kokku pressitud.

9.4 Riiete valjavotmine ja lisamine
Riiete eemaldamiseks voi lisamiseks voib programmiigal ajal katkestada:
> Ukse avamisel katkestatakse tsukkel.

Olge riiete valjavotmisel voi lisamisel ettevaatlik! Trumli sisemus vai riided ise voivad
olla kuumad - pdletusoht.

> Programmijatkamiseks vajutage parast ukse sulgemist kaivitus-/seiskamisnuppu.

& ETTEVAATUST!

Muust kui tekstiilist, samuti vaikesed, lahtised voi teravate servadega esemed voivad
pohjustada rikkeid voi riideid ja masinat kahjustada.

& HOIATUS!

Arge kunagilulitage seadet vélja enne kuivatustsukli [ppemist, vélja arvatud juhul, kui
riided kuumuse hajutamiseks kiiresti trumlist valja voetakse ja laiali laotatakse.

9-7 9.5 Kuivati laadimine
1. Paigutage pesu trumlisse Uhtlaselt, valtides trumli
Ulekoormamist.
2. Lulitage trummelkuivati sisse, vajutades toitenuppu
(joonis 9-7).

@ Markus

Kangapehmendeid ja sarnaseid tooteid tuleks kasutada tootja juhiste jargi.
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9-lgapaevane kasutamine ET

3. Seadistage funktsioonid, nagu temperatuur,

kuivatusmaar, viivitus. Seejarel vajutage 9-8

kuivatustsukli kaivitamiseks kaivitus-/
seiskamisnuppu (joonis 9-8). -

9.6 Kuivatustsiikli I6pp

Kui kuivatuststkkel on I6ppenud, peatub

trummelkuivati tdd automaatselt. Naidikul kuvatakse

ligikaudu 5 s teade END (LOPP). Avage 9-9
trummelkuivati uks ja votke riided valja. -
1. Lulitage trummelkuivati toitenupust (joonis 9-9)
valja.
2. Lahutage trummelkuivatitoitepesast (joonis 9-10). 9-10
=
3. TUhjendage veepaak parast iga kuivatustsuklit 9-11
(joonis 9-11). f
.
4. Puhastage ebemefiltrit parastiga kuivatustsuklit 9-12
(joonis 9-12). %&»:gfﬁ?}

5. Puhastage kondensaatori filtrit parast iga
kuivatustsUklit (joonis 9-13).
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ET 10-Hooldamine ja puhastamine

10.1 Ebemefiltri puhastamine
Puhastage ebemefiltrit parast iga kuivatustsuklit.

1. Eemaldage ebemefilter trumlist (joonis 10-1).

2. Avage ebemefilter (joonis 10-2).

3. Eemaldage ebemete jadgid ebemefiltrist (joonis
10-3).

4. Paigaldage puhastatud ebemefilter uuesti
trummelkuivatisse (joonis 10-4).

10.2 Kondensaatori filtri puhastamine
Puhastage filtrit parast iga kuivatustsuklit.
1. Avage uks.

2. Tommake ebemefilter esikanalist vélja (joonis
10-6).

3. Tdommake kondensaatori filter dhukanalist valja
(joonis 10-7).

4. Eemaldage kasnafilter kondensaatorifiltrist ja
puhastage see jaakidest (joonis 10-8).

5. Paigaldage kasn uuesti kondensaatorifiltrile ja
asetage see tagasi kanalisse.

@ Markus

10-1

10-2

10-3

10-4

10-5

10-6

10-7

10-8

Kui ebeme- vdi kondensaatori filter on vaga maardunud, voib seda puhastada jooksva

vee all. Enne kasutamist laske sellel taielikult kuivada.
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10-Hooldamine ja puhastamine ET

10-9 10.3 Veepaagi tiihjendamine

Tootamisel kondenseerub aur veeks ja koguneb
veepaaki. Tuhjendage veepaak parastiga
kuivatustsuklit.

1. Témmake veepaak korpusest valja (joonis 10-9).

10-10
2. Tuhjendage veepaak (joonis 10-10).
10-11 3. Paigaldage veepaak uuesti trummelkuivatisse
(joonis 10-11).
—

Arge jooge seda vett ega toddelge sellega toiduaineid.

10.4 Trummelkuivati

Puhkige trummelkuivatija juhtpaneeli vélispinda niiske lapiga. Seadme kahjustamise
valtimiseks arge kasutage orgaanilist lahustit ega sddvitavat ainet.

10.5 Trummel

Parast lUhiajalist téotamist tekitavad vees sisalduvad mikroelemendid, nagu kaltsium ja
mineraalained, trumlisse nahtamatu kile. Kasutage selle eemaldamiseks niisket lappija
modnda pesuvahendit. Seadme kahjustamise valtimiseks arge kasutage orgaanilist
lahustit ega sd&o6vitavat ainet.
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ET 11-Torkeotsing

Paljusid probleeme saate lahendada ise, iima erioskusteta.
Kontrollige enne muugijargse teeninduse poole pddrdumist kdiki naidatud voimalusija
jargige alltoodud juhiseid. Vt . KLIENDITEENINDUS".

& HOIATUS!

Enne hooldust lUlitage seade valja ja lahutage toitepistik toitepesast.

> Elektriseadmeid tohivad hooldada ainult kvalifitseeritud elektrikud, sest valesti
parandamine voib pohjustada markimisvaarset kahju.

> Ohu valtimiseks laske kahjustatud toitejuhe vélja vahetada ainult tootjal, volitatud
esinduses voi samavaarse kvalifikatsiooniga isikutel.

Naidik Lahendus
Veepaak on tais. TUhjendage see. TUhjendage paak.
V&tke Uhendust

F2: Aravoolupumba rike v&i veetaseme liliti rike. o )
klienditeenindusega.
Votke Uhendust

F32: Kondensaatori valjalaskeava temperatuuriandur on katki. S )
klienditeenindusega.

Votke Uhendust

F33: Kompressori valjalaskeava temperatuuriandur on katki. Klienditeenindusega.

Votke Uhendust

F4: Ebanormaalne soojenemine. Kienditeenindusega.

Votke Uhendust

FC2: Toite- ja ekraaniplaadi side rike. Klienditeenindusega.

FCO: Pohiliini rike. Vtke Ghendust
klienditeenindusega.
Votke Uhendust

FC1: Mootori siderike. Klienditeenindusega.

F7: Mootori rike (mootori kaituriplaadi tlekoormus voi Votke Uhendust
Ulekuumenemine). klienditeenindusega.
Votke Uhendust

FH: IOT konfigureerimine nurjus. Klienditeenindusega.
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11-Torkeotsing

ET

Kui veakoode kuvatakse uuesti ka parast rakendatud meetmeid, lUlitage seade valja,
lahutage see toiteallikast ja votke Uhendust klienditeenindusega.

Torkeotsing ilma koodideta

Probleem

Trummelkuivati ei
toota.

Trummelkuivati ei
too6ta ja naidikul
kuvatakse END
(Lopp).

Kuivatusaeg on
liga pikk ja
tulemused eiole
rahuldavad.

Ekraanil kuvatav
jarelejaanud aeg ei
ligu edasi voi
minuteid jaetakse
vahele.
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Vaéimalik pohjus

» Kehv Uhendus toiteallikaga.

« Toitetdrge.

» Kuivatusprogrammi pole valitud.

« Seade pole sisse lulitatud.
« Uks eiole korralikult suletud.

+ Pesuonjoudnud programmiga
ette nahtud kuivatusmaarani.

» Programmi satted ei ole diged.
« Filter on ummistunud.
« Aurusti on ummistunud.

« Trummelkuivati on Ulekoormatud.

+ Pesuon ligamarg.
« Ventilaatori kanal on blokeeritud.

Allesjaanud aega kohandatakse
pidevalt jargmiste tegurite alusel:

» Pesukangas.

« Pesumass.

« Pesu niiskussisaldus.

« Umbritseva keskkonna
temperatuur.

Voimalik lahendus

» Kontrollige Uhendust toiteallikaga.
» Kontrollige toiteallikat.

- Valige kuivatusprogramm.

» LUlitage seade sisse.

+ Sulgege uks korralikult.

« Kontrollige, kas programmi satted
on sobivad voi mitte.

« Veenduge, et programm on
digesti seadistatud.

» Puhastage filtriscel.

« Puhastage aurusti.

» Vahendage pesu kogust.

+ Enne kuivatamist tsentrifuugige
pesu taielikult.

» Kontrollige ja puhastage
ventilatsioonikanalit.

Automaatne reguleerimine on
normaalne.
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12-Tehnilised andmed

Tootekirjeldus (standardi (EL) 392/2012 kohaselt)

Kaubamark

Nimivoimsus (kg)
Trummelkuivati tutp

Energiatdhususe klass

Kaalutud aastane energiatarbimine

(AE_kWh/aastas)

Trummelkuivati automaatikaga voiilma

Puuvilla pdhiprogrammi energiatarbimine *
taiskoormusel (kWh/tstkkel)

Puuvilla pdhiprogrammi energiatarbimine *
osalise koormusega (kWh/tsukkel)

Energiatarbimine valjaltlitatuna (W)
Energiatarbimine sissellitatuna (W)

Sisseltlitatud oleku kestus (min) 2

Pohikuivatusprogramm ®

Kondenseerimistdhususe klass *!

Puuvilla pahiprogrammi ® kaalutud
kondenseerimistohusus taieliku ja

osakoormusega (%)

Puuvilla pdhiprogrammi # keskmine
kondenseerimistohusus taiskoormusel

Puuvilla pdhiprogrammi * keskmine

kondenseerimistdhusus
osakoormusel

Puuvilla pdhiprogrammi * kaalutud
helivdimsuse tase taiskoormusel (dB)

Sisseehitatud voi eraldiseisev

)

)

)

)

Candy
8 9 10
Soojuspump
C C C

102 110 117

Automaatsega

1,42 1,7 1,88

0,89 0,91 0,95

0,3 0,3 0,3
0,5 0,5 0,5
2 2 2
ECO ECO ECO
B B B
88 88 88
88 88 88
88 88 88
62 62 62
Eraldiseisev

Candy
8 9 10
Soojuspump
D D D

104 126 137

Automaatsega

1,65 2 2,18

0,85 1,03 112

0,3 0,3 0,3
0,5 0,5 0,5
2 2 2
ECO ECO ECO
B B B
88 88 88
88 88 88
88 88 88
62 62 62

Eraldiseisev
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12-Tehnilised andmed ET

1) Pdhineb puuvilla pshiprogrammi 160 kuivatustsuklil tais- ja osakoormusel ning tarbimisel
vahese vdimsusega reziimides. Tegelik energiatarbimine tsukli kohta oleneb seadme
kasutusviisist.

2) Voimsustarbe juhtimise stisteemi olemasolu korral.

3) See tais- ja osakoormusel kasutatav programm on standardne kuivatusprogramm, millega on
seotud maérgistuselja tootekirjelduses olev teave. See on programm, mis sobib normaalse
marja puuvillase pesu kuivatamiseks ja see on kdige saastlikum.

4) Klass G on kdige ebatdhusam ja klass A kdige tdhusam.

Lisaandmed
: g A o : 220-240V/50Hz/2,7 A/
Toiteallikas (vt andmeplaati) — pinge/vool/sisend 580 W— 630 W
Umbritseva keskkonna lubatud temperatuur 5-35°C
Fluoritud kasvuhoonegaas R290
Maht 0,115kg
Toote mdotmed
D C F
A E
B
EESTVAADE PEALTVAADE SEIN
TOOTE MOOTMED
A Toote uldkérgus (mm) 850
B Toote tldlaius (mm) 595
C Toote tldstigavus (kuni peamise juhtplaadi suuruseni) (mm) 585
D Toote Uldstgavus (mm) 635
E Sugavus avatud uksega (mm) 1118
F Minimaalne ukse kaugus kulgnevast seinast (mm) 305

Markus. Kuivati tapne kdrgus oleneb sellest, kui pikalt jalad masinast valja keeratakse.
Kuivati paigalduskoht peab olema selle mddtmetest véhemalt 30 mm laiem ja 10 mm
sugavam.
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ET 13-Klienditeenindus

Soovitame kasutada meie Candy klienditeenindust ja originaalvaruosi.
Kui teil on seadmega probleeme, vaadake esmalt jaotist ,TORKEOTSING".

Kui te sealt lahendust eileia, votke Uhendust:

» kohaliku edasimUuUjaga,
» abialaga Candy kodulehel, kust leiab teavet garantiide, tarvikute ja varuosade kohta
ning kontakttelefoninumbrid.

Meie teenindusega Uhenduse votmiseks peavad teil kindlasti olema jargmised andmed.

|ga toode identifitseeritakse kordumatu koodiga, mida nimetatakse ka seerianumbriks ja
mis on trikitud kleebisele. Selle leiab ukseavast.

Mudel Seerianr.

Garantii korral vaadake ka tootega kaasas olevat garantiikaarti.

Alati on soovitatav kasutada originaalvaruosi, mis on saadaval meie volitatud
klienditeeninduskeskustes.

Garantii

Tootel on tingimustekohane garantii tootega kaasas oleval sertifikaadil toodud
tingimustel. Sertifikaat tuleb sailitada nii, et seda saaks vajaduse korral ndidata volitatud
klienditeeninduskeskusele. Garantiitingimustega saate tutvuda ka meie veebisaidil. Abi
saamiseks taitke vorm internetis voi votke meiega Uhendust meie kodulehe
tugiteenuste lehel margitud numbril.

Tootja standardgarantii holmab rikkeid, mis tulenevad toote elektrilistest voi
mehaanilistest riketest tootja tegevuse voi tegevusetuse tottu. Kui leitakse, et
rikke pohjuseks on tarnitud tootega mitteseotud tegurid, véaarkasutus voi
kasutusjuhiste eiramine, voidakse kohaldada tasu.

Tootjaloobub igasugusest vastutusest selle tootega kaasas olevas brosuuris sisalduvate
trikivigade eest. Samutijatab ta endale diguse teha oma toodetele kasulikuks peetavaid
muudatusiilma nende pdhiomadusi muutmata.
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14-Rakendus hOn ET

@ Markus. Korvalekalded

Rakenduse hOn kaimasolevate varskenduste tottu voivad rakenduse funktsioonid ja
kuvatav liides allkirjeldatust erineda.

14.1 Uldteave
See seade on varustatud rakenduse hOn kaudu kaugjuhtimiseks moeldud WiFi-tehnoloogiaga.

& HOIATUS!

Jargige kaesolevas juhendis esitatud ohutusnoudeid ka seadme kasutamisel rakenduse
kaudu. Nende juhiste jargimine on ohutuks kasutamiseks hadavajalik.

14.2 Nouded

1. WiFi-vork: vajalik on ruuter, mis Uhildub standardiga 802.11b/g/n, ja ndutav on
sagedus 2,4 GHz. Sagedusel 5 GHz to6tavaid ja avalikke vorke eitoetata. Vorgu nimi
(SSID) peab olema vahemikus 1 kuni 31 markija parool 8 kuni 64 marki.
Kruptimissuvanditeks on avatud, WPA-PSK ja WPA2-PSK.

2. Uhilduvad seadmed: rakendus on saadaval Androidi, iOS-ija Huawei seadmete jaoks
nii tahvelarvutites kui ka nutitelefonides.

3. Kohaleasetamine: paigaldage seade tugeva WiFi-signaaliga piirkonda.

WiFi tehnilised andmed

Sagedus 2400-2483,5 MHz
Max voimsus 20 dBM
Standard IEEE802.11b/g/nja BLE V4.2

14.3 Rakenduse hOn allalaadimine ja installimine
1. Laadige rakendus alla, skannides alloleva QR-koodi voi kilastades aadressi
Rakenduse

go.haier-europe.com/download-app.
L 7 Download on the
OO & s
1 _
allalaadimine

s00gle play
O
@ Markus. Registreerimine

Profiililoomine (registreerumine) on ndutav ainult esmakordsel kasutamisel véi kui konto
on kustutatud/keelatud. Jargmistel kasutuskordadel logige lihtsalt sisse oma meiliaadressi
ja parooliga. WiFi-funktsioonidega tutvumiseks IUlitage rakendus reziimi Demo.

U EXPLORE IT ON

""""" AppGallery
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ET 14-Rakendus hOn

14.4 Seadme sidumine

@ Méarkus

Koduvork peab olema seatud sagedusele 2,4 GHz. Sagedusel 5 GHz to6tavaid vorke ei
toetata. Veenduge, et nutitelefon oleks Uhendatud samasse 2,4 GHz WiFi-vorku, mida
soovite seadme konfigureerimiseks kasutada.

1. Avage rakendus hOn, looge uus profiil (vdi logige sisse, kui teil on see juba olemas).
2. Seadistuse I6puleviimiseks puudutage valikut ,Add Appliance" (Lisa seade) jajargige
nutitelefonis kuvatavaid juhiseid.

14.5 Kaugjuhtimise aktiveerimine

1. Veenduge, et marsruuter oleks sisse IUlitatud ja
Internetiga Uhendatud.

Pange pesu masinasse ja sulgege uks.
Lulitage seade sisse.

Vajutage IUhidalt nuppu B

Kaivitage tsukkel rakenduse kaudu. Juhtpaneel keelatakse, valja arvatud toitenupp ja
kaivitus-/pausinupp. Programmi ajal on saadaval ainult lapselukk.

6. Kaugjuhtimispuldi saab aktiveerida ka tsukli ajal, vajutades luhidalt nuppu [l

LTk W

@ Markus. Kaugjuhtimise aegumine

Saate rakendusest kdsu saata kuni 24 tundi parast kaugjuhtimise aktiveerimist.

14.6 Kaugjuhtimise desaktiveerimine

1. TsuUkli ajal saate kaugjuhtimispuldi desaktiveerida, vajutades IUhidalt nuppu -;
tsUkkel jatkub. Saate rakenduses vaadata tsukli olekut, kuid ei saa saata kaske (nt
peatamine/ paus).

2. Rakenduse kaudu kaugjuhtimise jatkamiseks veenduge, et uks on suletud, seejarel
vajutage uuesti luhidalt nuppu [l

14.7 Tsukli Idpp, kui kaugjuhtimine on sisse lllitatud
1. TsuUKklilopus lulitatakse kaugjuhtimine valja.
2. 2 minutiparast IUlitub seade automaatselt valja.
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14-Rakendus hOn ET

14.8 WiFi-mooduli véljalulitamine ja virgumandaadi kustutamine

Salvestatud WiFi-vorgu teabe kustutamiseks ja WiFi-mooduli valjalulitamiseks toimige
jargmiselt.

1.
2.

Uhendage seade vooluvérku.

lima tsuklit kaivitamata vajutage ja hoidke nuppu [l 5 sekundit all, kuni kuvatakse
ESE".

Vajutage ja hoidke [J@l nuppu veel 5 sekundit, kuniilmub kiri ,danE".
Konfiguratsiooniteave kustutatakse. Valige programm véi valjumiseks lulitage seade
vélja.

. Umberkonfigureerimiseks eemaldage seade rakendusest hOn ja alustage uut

sidumistoimingut.

@ Markus

Kasutage seda protseduuri ainult juhul, kui kavatsete seadme muua.
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